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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2536/86
of 25 July 1986
fixing for the 1985/86 marketing year the yields of olives and olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1454/86 (%), and in
particular Article 5 (5) thereof, '

‘Having regard to Council Regulation (EEC) No 2261/84
of 17 July 1984 laying down general rules on the granting
of aid for the production of olive oil and of aid to olive oil
producer organizations ()}, and in particular Article 19
thereof,

Whereas, for the purpose of granting production aid to
olive-growers who produce less than 100 kilograms of oil
or are not members of a producers’ organization, Article
18 of Council Regulation (EEC) No 2261/84 (%) provides
that yields of olives and olive oil should be fixed for each
homogeneous production zone on the basis of informa-
tion supplied by the producer Member States ;

Whereas, in view of the information received, it is appro-
. priate to fix these yields as specified in the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. For the 1985/86 marketing year, yields of olives and
olive oil and the relevant production zones shall be as
specified in Annex I hereto.

2. The production zones are defined in Annex 1L

) ' Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 25 July 1986.

o 172 30. 9. 1966, p. 3025/66.
o L 133 du 21. 5. 1986, p. 8.
o L 208, 3. 8. 1984, p. 3.

e
Z2ZZ

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [TAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I —

ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I

A. ITALIA — ITALIEN — ITALIEN — ITAAIA — ITALY — ITALIE — ITALIA — ITALIE — ITALIA
Provincia Zona kg aceitunas/irbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/trae kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg Oliven/Baum O1/100 kg Oliven
Enaoyio Zé §(1M67pap.pa thtgypauua eAotorddov/
PX vh eAOLLOKGPTOV/HEVOPO 100 yldypappa eloiokdprov
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Trento 2 22
Bergamo 10 © 20
Brescia 1 8 21
2 10 18
3 8 18
4 6 16
Padova 17 17
Vicenza 17 22
Verona 1 5 14
2 16 18
3 11 18
Trieste 7 24
Como 20 18
Mantova 9 15
Treviso 11 18
Bologna 6 14
' Ravenna 7 18
Forli 10 20
Genova 8 24
Imperia 1 17 23
2 12 23
3 4 23
La Spezia 10 22
Savona 10 21
Massa-Carrara 1 13 20
2 5 19
Pistoia 1 4 20
2 7 21
3 6 21
4 4 22
Firenze 1 5 20
2 7 18
3 7 21
Pisa 1 ) 17
2 8 19
3 10 19
4 12 19
S 15 20
6 16 21




12. 8. 86

No L 225/3

Official Journal of the European Communities
Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg( Oliven/Baum kg O1/100 kg Oliven
Enapyio Zé IMOYpappo Xaxgypauua gAorodddov/
PX v eMalokdpnov/Bévipo 100 ubypappo eAeLoKGpTon
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero l%g olio/100 kg, olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Siena 1 10 21
2 6 19
Lucca 1 13 18
2 6 18
Grosseto 1 23 22
2 17 19
3 13 20
4 9 23
Livorno 1 15 20
2 25 19
3 20 19
4 22 18
Arezzo 1 12 17
2 6 14
Perugia 1 9 16
2 8 20
3 6 20 p
4 9 19
Terni 5 20
Ancona 1 7 19
2 5 19
Macerata 9 20
Pesaro 1 6 19
2 5 19
3 1 19
Ascoli Piceno 1 13 19
2 7 20
L’'Aquila 10 19
Teramo 1 6 19
2 11 20
Pescara 1 5 19
2 10 19
3 15 19
Chieti 1 8 18
2 13 19
3 19 19
4 23 19
Campobasso 1 25 18
2 21 18
3 16 19
Isernia 1 6 20
2 9 20
Rieti 1 12 20
2 14 22
3 18 22
Roma 1 8 15
2 12 17
3 15 16
4 18 22
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Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg( Oliven/Baum kg O1/100 kg Oliven
Enapyio Zévn IMOYpappa Xuoypoupa elarodddov/
eAaLOKGpTOV/BEVEpO 100 pAdypappo EAOLOKAPTIOL
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Viterbo 1 5 16
2 11 18
3 15 17
‘ 4 25 16
5 48 16
Frosinone 1 2 18
S 2 3 20
3 6 21
4 10 22
5 9 18
Latina 15 22
Caserta 1 24 20
2 14 18
Avellino 1 8 17
2 10 19
3. 20 18
4 12 20
Benevento 1 19 21
2 18 20
Salerno 1 16 19
2 40 21
3 65 21
4 22 22
Napoli 11 19
Bari 1 45 21
2 32 20
3 28 19
4 72 21
5 24 19
6 21 19
Foggia 1 30 22
2 45 18
3 18 20
Brindisi 1 70 17
2 60 16
3 56 15
4 50 15
5 45 14
6 40 14
7 32 18
Lecce 1 30 17
2 45 19
3 65 19
4 50 20
Taranto 1 40 19
2 25 20
3 45 19
Matera 1 18 22
2 25 20
3 19 21
4 25 23
5 28 22
6 32 20
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Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/trae kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg( gzglenéBa\:xm xmkg 0&/ 102 l:: %i‘ggou/
Enopyla Zown e)»moxapxguygé%po 100 xthygyp%;mu EAUOKAPTOL
Province’ Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero l%g olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
_Potenza 1 28 20
2 24 20
3 22 18
4 17 17
Cosenza 1 30 20 ‘
2 75 22
3 160 23
Catanzaro 1 40 19
2 40 21
3 48 19
4 48 21
5 53 20
6 60 20
7 62 - 20
8 67 20
9 72 20
10 70 22
11 73 22
12 76 22
13 76 23
’ 14 85 22
Reggio Calabria 1 48 21
2 58 22
3 72 21
4 88 21
5 112 22
6 174 20
Agrigento 1 20 21
2 32 20
Caltanissetta 25 20
Catania 1 19 20
2 25 20
) 3 28 20
4 30 20
5 33 22
Trapani 1 22 21
2 16 21
3 14 18
Messina 1 13 26
2 12 22
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Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg(glg\fyen/Baum kg O1/100 kg Oliven
. 10ypappa XiAtoypappa eratorddov/
Enapylo Zévn ghatokGprov/dSEvdpo 100 yilbypoaupe EAALOKAPTOL
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Palermo 1 25 24
2 22 23
Siracusa 1 28 20
2 21 20
3 23 20
4 35 20
.5 32 20
6 14 20
Ragusa 1 21 20
‘ 2 18 20
Enna 25 19
§assari 24 20
Cagliari 1 25 20
2 20 19
3 18 18
4 15 18
Oristano 25 20
Nuoro 1 22 22
2 25 23

B. FRANCIA — FRANKRIG — FRANKREICH — T[AAAIA — FRANCE — FRANCIA —

FRANKRIJK — FRANCA

Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Zone" kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Zone kg Oliven/Baum kg O1/100 kﬁ Oliven
Zévn Xuubdypappa Xbdypoppa ghatoradov/

v ehatokbpnov/dEvEpo 100 xmoypappo gratokdpnov
Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Zone - kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas

1 7 15

2 10 17

3 9 16

4 N 24

5 12 19

6 10 21

7 8 - 16

8 8 23

9 25 26
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C. GRECIA — GRAKENLAND — GRIECHENLAND — EAAAAA — GREECE — GRECE —
GRECIA — GRIEKENLAND — GRECIA

' Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tree kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg(t()?&)venéBal;m xovl: 0(11/102. lé ?01{230\)/
Enapyia Zévn e}»molcdpxgo%zvtipo 100 xtk?gyp%mua EAULOKEPTIOD
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Artoloakapvaviog 1 20 12
2 25 12
3 36 11
4 27 10
5 44 ' 14
6 56 17
7 35 14
. 8 25 " 10
-9 35 12
10 20 10
Attikig 1 21 17
2 6 20 .
3 6 : 18
4 15 20 )
Bowwtiag 1 11 18
2 10 20
3 7 20
4 6 4 17
5 5 18
6 7 20
7 19 19
8 14 ‘ 14
9 17 , _ 21
10 7 ‘ 20
11 8 19
Ev6oiag 1 7 18
2 15 20
3 9 20
4 12 7 25
5 4 26
6 18 28
7 15 20
8 23 20
Evputaviog 25 14
Mewpard 1 23 ‘ 18
2 8 16
3 14 20
4 14 , 20
5 15 20
6 5 21
OIhaTidog 1 4 15
2 5 18
3 3 15
4 14 18
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Provincia Zona kg aceitunas/irbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven .
Provinz Zone kg( 3ll(isven(/! Bal:lm Xnklig 0&/ 1 Og l; Olize'gow
Enqpxtq Zévn a}»atoxdp%gu%zvﬁpo 100 xwygyp‘:x}tma s)\ﬁloxdpﬂou
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Ddoukidog 1 10 17
2 20 17
3 45 20 -
4 50 17
5 27 15
6 45 14
7 8 15
ApyoAiidog 1 27 18
2 21 19
3 Co21 18
4 15 19
5 13 19
Apxadiag 1 25 17
2 5 19
3 15 21
4 13 24
5 13 23
6 17 . 17
7 24 15
8 6 17
Axatog 1 30 17
2 12 19
Hactog 1 26 16
2 16 18
3 31 13
Kopwiiag 1 28 18
2 25 18
3 25 20
4 27 19
5 29 18
Aaxoviag 1 7 18
2 18 20
3 19 21
4 19 20
5 8 21
6 19 20
7 21 18
8 22 18
9 21 20
Meoonviag 1 16 20
2 24 17
3 23 17
4 12 22
5 28 16
6T 34 18
7T 32 17
8T 30 17
ZaxvvIov 1 38 15
2 37 14
Képxvpag 1 30 22
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Provincia. -+ Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/trae kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone k§( Oliven/Baum . kg O1/100 kg Oliven
Enaoyia Zé Wdypoppa Xuoypoppa aﬁmokaf)oo/
Px VI eALokGpnov/dévipo 100 pmbypappo eEhaloxapnov
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
Kepoaiinviog 1 29 16
' 2 28 18
3 25 18
4 31 18
Agvkddag 1 27 18
2 16 19
"Aptag 13 12
Oeonportiog 1 25 20
_ 2 15 18
Ioavvivev 1 18 17
2 17 17
Mpé6eloag 1 23 18
2 24 18
3 42 21
4 18 14
5 20 14
6 15 13
7 10 14
Kapditoag 4 16
Adproag 1 5 15
2 4 15
3 2 15
4 3 14
Moayvnotog 3 19
TpikdAwv 7 18
Apbpag 0 0
Hpoadiag 16 16
Oecoariog 1 20 20
2 17 20
Kaédaiog 1 7 21
2 16 21
3 18 21
4 20 19
5 18 19
Kuhkig 0 0
TEMag 0 0
Miepiag 12 12
Yepphv 6 20
XoAKiBLkng - 1 5 23
2 2 23
3 3 23
4 1 23
5 10 23
"‘Eépov 1 3 20
2 3 15
E6vIng 15 18
Podonng 10 22
Awdekaviicov 1 18 24
2 6 21
3 21 22
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Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tra kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg( L()?:(i;,en(/x Bat;m Xl.kl: O(Ix/ 1 Og tﬁa%xfgou/
Enapxio Zbvn e)\moucapxgu%t:vﬁpo 100 xmkrgypl&iua EAULLOKAPTIOL
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas
KvkAhadwv 1 20 20
2 19 22
3 30 20
4 30 24
5 24 22
Aéabov 1 7 26
2 10 25
3 13 24 .
4 23 26
5 7 20
6 9 26
Zapov 10 25
Xiov 1 20 28
2 18 27
HpaxAeiov 1 12 25
| 2 9 29
3 11 24
4 18 23
5 15 29
6 17 27
7 12 23
Aacidiov 1 23 21
2 16 24
3 11 21
PeJopvng 1 17 29
2 22 27
3 23 26
4 18 28
5 11 28
) Xaviov 1 13 23
2 27 18
3 40 25
4 17 29
5 16 25
6 24 22
7 16 24
8 10 29
9 16 25
10 17 26
11 20 25
12 17 24
13 25 20
14 25 20
15 24 21
16 11 29
17 23 29
18 30 22
19 16 24
20 20 29
21 32 28
22 33 27
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE II —
. ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II

A. ITALIA — ITALIEN — ITALIEN — ITAAIA — ITALY — ITALIE — ITALIA — ITALIE —ITALIA

Brescia :
1. Limone del Garda, Marone, Sale Marasino, Monte Isola, Sulzano, Iseo, Darfo.

2. Tremosine, Tignale, Gargagno, Toscolano, Polpenazze, Soiano del Lago, Padenghe, Manerba, Moniga,
Sanfelice del Benaco, Puegnago, Calvagese, Muscoline, Gavardo.

3. Gardone Riviera, Roe Volciano, Salo, Lonato, Desenzano, Sirmione, Pozzolengo, Monticelli, Provaglio
d’Iseo, Corte Franca, Ome.

4. ()
Verona :
L ()

2. Badia Calavena, Tregnago, Cazzano T., Illasi, Colognola, Soave Caldiero, Lavagno, Mezzane, S. Mauro di
Saline, S. Martino B.A,, Torri del Benaco, Brenzone, Malcesine, S. Zeno di Montagna.

3. Grezzana, Verona + frazioni, Negrar, S. Ambrogio Valp., Fumane, S. Pietro Inc., Marano Valp., Brentino
Belluno, Dolce, Bussolengo, Pescantina, Sommacampagna, Villafranca, Sona, Valeggio, Peschiera,
Pastrengo, Lazise, Castelnuovo, Cavaion, Affi, Costermano, Rivpli V.se, Caprino V.se, Bardolino, Garda.

Imperia :

1. Cervo, S. Bartolomeo al Mare, Diano Marina, Diano Castello, Diano S. Pietro, Imperia, Civezza, Costarai-
nera, Cipressa.

2. Dolcedo, Prela, Vasia, Pietrabruna, Chiusanico, Pontedassio, Chiusavecchia, Lucinasco, Borgomaro, Diano
Aretino, Villa Faraldi, Ranzo, Taggia, Badalucco, Camporosso, Dolceacqua, Ventimiglia, Caravonica.

3.()

Massa-Carrara :

1. Carrara, Massa, Fosdinovo, Montlignoso.

2. ()

Pistoia :

L ()

2. Lamporecchio, Larciano, Quarrata.

3. Buggiano, Marliana, Massa e Cozzile, Montecatini T.

4. Pescia, Uzzano, Piteglio.

Firenze :
1. O ’ ,
2. Incisa Valdarno, Pelago, Pontassieve, Reggello, Rignano sull’Arno, Rufina.

3. Capraia e Limite, Carmignano, Cerreto Guidi, Vinci.

Pisa :
1.0)
2. Laiatico, Palaia, Peccioli, Terricciola, Castelfranco S., S. Miniato, S. Croce S.A.

3. Montopoli VA., Montecatini V.C., Ponsacco, Pontedera, S. Maria a Monte.

4. Calcinaia, Capannoli, Cascina, Casciana Terme, Chianni, Crespina, Fauglia, Lorenzana, Orciano Pisano,
Pisa, Santa Luce. :

5. Casale M.mo, Castellina M.ma, Guardistallo, Montescudaio, Monteverdi M.mo, Riparbella.

6. Bientina, Buti, Calci, S. Giuliano T., Vecchiano, Vicopisano.
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Siena :

1. Abbadia S. Salvatore, Castiglione D’Orcia, Montalcino, Piancastagnaio, Pienza, San G. d’Asso, San Quirino
D’Orcia, Sarteano.

2.(0)
Lucca:

1. Camaiore, Forte dei Marmi, Massarosa, Pietrasanta, Seravezza, Stazzema.
2.0)
Grosseto :

1. Castell’Azzara, Santa Fiora, Semproniano.

2. Capalbio, Isola del Giglio, Magliano in Toscana, Manciano, Monte Argentario, Orbetello, Pitigliano,
Sorano.

3. Castiglione della Pescaia, Follonica, Gavorrano, Massa Marittima, Monterotondo Marittimo, Montieri,
Roccastrada, Scarlino.

4.()

Livorno :

1. ()

2. Castagneto C.cci.

3. S. Vincenzo, Campiglia M.ma, Suvereto, Piombino.

4. Sassetta, Comuni dell’Isola d’Elba.

Arezzo :

1. Arezzo, Bucine, Capolona; Castelfranco di Sopra, Castiglion Fibocchi, Castiglion Fiorentino, Cavriglia,
Civitella in Val di Chiana, Cortona, Foiano della Chiana, Laterina, Loro Ciuffenna, Lucignano, Marciano
della Chiana, Monte S. Savino, Montevarchi, Pergine Valdarno, Pian di Sco, S. Giovanni Valdarno,
Subbiano, Terranuova Bracciolini.

2.()
Perugia :
1. Castiglione del Lago, Citta della Pieve, Magione, Paciano, Panicale, Passignano, Piegaro, Tuoro.

2. Bastia, Bettona, Bevagna, Cannara, Castel Ritaldi, Collazzone, Corciano, Deruta, Fratta Todina, Giano
dell'Umbria, Gualdo Cattaneo, Marsciano, Massa Martana, Monte Castello Vibio, Montefalco, Perugia,
Todi, Torgiano. ‘

3, Assisi, Campello sul Clitunno, Foligno, Spello, Spoleto, Trevi.
4.0
Ancona:

1. Agugliano, Barbara, Belvedere Ostrense, Castelleone de Suasa, Castelplanio, Corinaldo, Filottrano, Jesi,
Monsano, Montecarotto, Monteroberto, Morro d’Alba, Ostra, Ostra Vetere, Polverigi, S. Marcello, Santa .
Maria Nuova, S. Paolo di Jesi, Ancona, Camerano, Camerata Picena, Castelcolonna, Castelfidardo, Chiara-
valle, Falconara, Loreto, Montemarciano, Monterado, Monte S. Vito, Numana, Offagna, Osimo, Ripe, Seni-
gallia e Sirolo.

2.70)
Pesaro :

1. Cartoceto, Saltara, Serrungarina, Mombaroccio.

2. Montefelcino, S. Costanzo, Mondolfo, S. Giorgio di Pesaro, Montemaggiore al Metauro, Piagge, S. Angelo
in Lizzola, Monteciccardo, Colbordolo, Tavullia, Gradara, Gabicce, Montelabbate, Mondavi, Monteporzio,
Orciano di Pesaro, Fano, Pesaro. :

3.0)
Ascoli Piceno:

1. Acquaviva, Altidona, Campofilone, Cupramarittima, Fermo, Grottammare, Lapedona, Massignano,
Monsampolo, Montefiore dell’Aso, Monteprandone, Monterubbiano, Monturano, Moresco, Pedaso, Porto S.
Elpidio, Porto S. Giorgio, Ripatransone, San Benedetto, S. Elpidio a mare, Spinetoli.

2.()
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Teramo :

1.()

2. Colledara, Tossicia, Montorio, Campli, Torricella, Canzano, Castellalto, Civitella, Teramo, Basaiano,
Bisenti, Castel Castagna, Castilenti, Castiglione M.R., Cellino Attanasio, Cermignano, Montefino, Penna S.,
Ancarano, S. Egidio alla V., Alba Adriatica, Bellante, Colonnella, Controguerra, Corropoli, Martinsicuro,

Giulianova, Mosciano S.A., Nereto, S. Omero, Tortoreto, Torano Nuovo, Atri, Castelbasso, Morro d’Oro,
Notaresco, Pineto, Roseto, Abruzzi, Silvi.

Pescara :
L ()
2. Alanno, Bolognano, Catignano, Castiglione a Casauria, Civitaquana, Civitella Casanova, Cugnoli, Manop-

pello, Nocciano, Pietranico, Rosciano, Scafa, Torre de’ Passeri, Vicoli.

3. Cappelle sul Tavo, Cepagatti, Citta S. Angelo, Collecorvino, Elice, Loreto Aprutino, Montesilvano,
Moscufo, Penne, Pescara, Pianella, Picciano, Spoltore, Tocco da Casauria.

Chieti :

1.()

2. Casacanditella, Fara F. Petri, Filetto, Guardiagrele, Pretoro, Rapino, Roccamontepiano, S. Martino SM.,
Altino, Casoli, Civitella Messer R., Gessopalena, Palombaro, Roccascalegna, Santeusanio del Sangro,

Celenza sul T., Dogliola, Liscia, Palmoli, S. Buono, San Giovanni L., Tufillo, Bomba, Carpineto S., Colledi-
"mezzo, Guilmi, Perano, Pietraferrazzana, Tornareccio.

3. Ari, Bucchianico, Casalincontrada, Chieti, Francavilla al M., Miglianico, Ripa T., San Giovanni T., Torre-
vecchia T., Vacri, Villamagna, Castelfrentano, Fossacesia, Frisa, Lanciano, Mozzagrogna, Rocca S. Giovanni,
Santa Maria 1, San Vito Chietino, Treglio, Archi, Atessa, Casalanguida, Fresagrandinaria, Furci, Gissi,
Lentella, Monteodorisio, Scerni.

4. Arielli, Canosa S., Crecchio, Giuliano T., Orsogna, Ortona, Poggiofiorito, Tollo, Paglieta, Casalbordino,
Cupello, Pollutri, San Salvo, Torino di Sangro, Vasto, Villalfonsina.

Campobasso :

1. Campomarino, Colletorto, Guglionesi, Larino, Mafalda, Montecilfone, Montenero di Bisaccia, Palata, Petac-
ciato, Portocannone, Rotello, S. Croce di Magliano, S. Giacomo degli Schiavoni, S. Giuliano di Puglia,
Martino in Pensilis, Tavenna, Termoli, Ururi.

2. Acquaviva Collecroci, Bonefro, Casacalenda, Castelmauro, Civitacampomarano, Gambatesa, Guardialfiera, ~
Lupara, Macchia Valfortore, Monacilioni, Montefalcone del Sannio, Montelongo, Montemitro, Montorio
nei Frentani, Morrone del Sannio, Pietracatella, Provvidenti, Ripabottoni, Roccavivara, S. Elia a Pianisi, S.
Felice del Molise, Trivento, Tufara.

3.0)

Isernia :

1.()

2. Bagoli del Trigno, Civitanova del Sannio, Miranda, Sessano del Molise, Pesche, Frosolone, Carpinone, S.
Elena Sannita, Pettoranello del Molise, Castelpetroso, Macchiagodena, S. Maria del Molise, Cantalupo del

Sannio, Roccamandolfi, S. Agapito, Castelpizzuto, Longano, Monteroduni, Fornelli, Colle a Volturno, Iser-
nia, Montaquila, Macchia d’Isernia, Pozzilli, Conca Casale, Sesto Campano, Venafro.

Rieti :
1. ()

2. Casaprota, Frasso, Mompeo, Monteleone, Montenero Montopoli, Poggio Catino, Poggio Mirteto, Poggio
Moiano, Poggio S. Lorenzo, Roccantica, Salisano, Scandriglia, Torri, Toricella.

3. Catelnuovo di Farfa, Fara Sabina, Poggio Nativo, Toffia.

Roma :

L ()

2. Anguillara, Artena, Campagnano di Roma, Capena, Cave, Civitella S. Paolo, Colleferro, Fiano Romano,
Filacciano, Gallicano nel Lazio, Gavignano, Genazzano, Grottaferrata, Labico, Lariano, Magliano R,
Manziana, Marino, Mazzano R., Montecompatri, Monterotondo, Nazzano R., Nemi, Nettuno, Olevano R,

Palestrina, Ponzano, Riano, Rignano F., S. Marinella, S. Oreste, S. Vito R., Torrita Tiberina, Valmontone,
Zagarolo. :

3. Albano, Anzio, Ardea, Ariccia, Bracciano, Canale M., Castelgandolfo, Castelnuovo di P., Cerveteri, Ciam-
pino, Civitavecchia, Colonna, Formello, Frascati, Genzano di R., Ladispoli, Lanuvio, Monteporzio C,
Morlupo, Pomezia, Roma, Sacrofano, Trevignano R., Velletri.

4. Casape, Castelmadama, Guidonia Montecello, Marcellina, Mentana, Montelibretti, Montorio R, Moricone,
Nerola, Palomabra S., Poli, S. Gregorio da Sassola, S. Polo dei Cavalieri, S. Angelo R., Tivoli.
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Viterbo :

1. Acquapendente, Bagnoregio, Bassano in Teverina, Bomarzo, Castiglione di Teverina, Celleno, Civitella
D’Agliano, Graffignano, Latera, Lubriano, Onano, Proceno, Soriano nel Cimino, Vitorchiano, Calcata,
Canepina, Caprarola, Carbognano, Castel S. Elia, Civita Castellana, Corchiano, Fabrica di Roma, Faleria,
Gallese, Monterosi, Nepi, Orte, Ronciglione, Sutri, Vallerano, Vasanello, Vignanello.

2. Bassano Romano, Bolsena, Capodimonte, Capranica, Gradoli, Grotte di Castro, Montefiascone, Oriolo
Romano, San Lorenzo Nuovo, Valentano, Veiano, Viterbo.

3. Barbarano Romano, Blera, Cellere, Ischia di Castro, Marta, Monteromano, Vetralla, Villa S. Giovanni in
Tuscia.

4, Famese, Montalto di Castro, Piansano, Tuscania.
5. () |
Frosinone :

1.() . ' /

2. Serrone, Piglio, Acuto, Fumone, Alatri, Veroli, Fiuggi, Torre Cajetani, Trivigliano, Trevi nel Lazio, Guar-
cino, Vico nel Lazio, Collepardo, Filettino, Sora, Pescosolido, Campoli Appennino, Broccostella, Vicalvi,
Fontechiari, Casalvieri, Arpino, Isola del Liri, Castelliri, Boville Ernica, Monte S. Giovanni Campano,
Arce, Fontanaliri, Roccadarce, Santopadre, Posta Fibreno, Alvito, S. Donato, Val Comino, Settefrati, Galli-
naro, Atina, Picinisco, Villa Latina, S. Biagio Saracinisco, Casalattico, Belmonte Castello, Vallerotonda, v
Acquafondata, Viticuso.

3. Sgurgola, Morolo, Supino, Patrica, Giuliano di Roma, Villa S. Stefano, Amaseno, Castro dei Volsci, Pastena,
Pico, Falvaterra, Vallecorsa, S. Giovanni Incarico.

4. Roccasecca, Castrocielo, Piedimonte S. Germano, Villa S. Lucia, Cassino, S. Elia Fiumerapido, Colfellce
Cervaro, S. Vittore del Lazio, Terelle, Colle S. Magno Aquino.

5. Esperia, S. Giorgio a Liri, Castelnuovo Parano, Ausonia, S. Apollinare, S. Ambrogio sul Garigliano, Valle-
maio, S. Andrea del G., Coreno Ausonio, Pontecorvo, Pignataro Interamna.

Caserta :

1. (n) A

2. Ailano, Alvignano, Capriati al V., Castello Matese, Ciorlano, Conca Campania, Castel Campagnano, Castel
di Sasso, Dragoni, Fontegreca, Formicola, Francolise, Gallo, Galluccio, Gioia Sannitica, Letino, Liberi,
Marzano A., Mignano M.L,, Pietramelara, Pietravairano, Piedimonte Matese, Pontelatona, Prata S., Pratella,
Presenzano, Raviscanina, Rocca d’Evandro, Roccamonfina, Riardo, Roccaromana, Rocchetta e C., Ruviano,
Sparanise, S. Gregorio M., S. Pietro Infine, S. Potito S., S. Angelo d’Alife, Tora e Piccilli, Vairano, Valle
Agricola, Calle di Maddaloni, Castelmorrone. '

Avellino :

1. Aiello, Altavilla, Andretta, Atripalda, Avellino, Bagnoli I., Bisaccia, Candida, Capriglia, Cassano I., Cesinali,
Chianche, Contrada, Conza della C. Forino, Grottolella, Lacedonia, Lioni, Manocalzati, Mercogliano,
Monteforte 1., Montefredane, Montefusco, Montella, Morra D.S., Nusco, Ospedaletto, Parolise, Petruro,
Pietrastornina, Prata P.U.,, Pratola Serra, Rocca S.F., Salza Irp., S. Michele di S., S. Potito U., Serino, Solofra,
Sorbo S., Summonte, Teora, Torrioni, Tufo, Volturarai S. Lucia S., S. Andrea di C,, S. Paolina, S. Stefano.

2. Aqu1loma Cairano, Calitri, Casalbore, Cervinara, Frigento, Greci, Guardia Lomb., Montaguto, Montefal-
cione, Monteverde, Montoro Inf., Montore Sup., Roccabascerana, Rotondi, S. Martino V.C,, S. Angelo Scala,
S. Angelo Lomb., Savignano, Torella L., Trevico, Zungoli.

3. Domicella, Lauro, Marzano di Nola, Moschiano, Pago V.L., Quindici, Taurano.
4.()
Benevento :

1. Buonalbergo, Campolattaro, Casladuni, Fragneto I’Abate, Fragneto Monforte, Morcone, Pesco Sannita, -
Pontelandolfo, S. Marco dei Cavoti, S. Croce del Sannio, Sassinoro, Molinara, Pago Veiano, Reino, S.
Giorgio La Molara.

2.()
Salerno :

1. Amalfi, Angri, Atrani, Baronissi, Bracigliano, Calvanico, Castel S. Giorgio, Cava dei Tirreni, Cetara, Conca
dei Marini, Corbara, Fisciano, Furore, Maiori, Mercato S. Severino, Minori, Nocera Inferiore, Nocera Supe-
riore, Pagani, Pellezzano, Pontecagnano, Positano, Praiano, Ravello, Roccapiemonte, Salerno, S. Mango
Piemonte, S. Marzano sul Sarno, S. Egidio del Monte Albino, Scala, Siano, Tramonti, Vietri sul Mare.

2. Alfano, Auletta, Buccino, Casalvelino, Caselle in Pittari, Castelnuovo Cilento, Ceraso, Cuccaro Vetere,
Futani, Gioi Cilento, Laurito, Moio della Civitella, Montano Antilia, Morigerati, Orria, Perito, Rofrano,
Salento, S. Mauro La Bruca, Sanza, Sapri, Stella Cilento, Stio, Torraca, Tortorella.

3. Ascea, Camerota, Cannalonga, Celle Bulgheria, Centola, Ispani, Novi Velia, Pisciotta, Roccagloriosa, S.
Giovanni a Piro, Santa Marina, Torre Orsaia, Vallo della Lucania, Vibonati.

4.0
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Bari :
1. Canosa di Puglia, Barletta, Trani, Andria, Corato Bisceglie, Ruvo.

2. Terlizzi, Molfetta, Giovinazzo, Bitonto, Palo del Colle, Modugno, Bari, Bitetto, Toritto, Binetto, Grumo
Appula, Adelfia, Sannicandro, Bitritto, Valenzano, Triggiano, Capurso, Noicattargo, Casamassima, Cella-
mare, Acquaviva, Sammichele, Cassano Murge.

Mola, Rutigliano, Turi, Conversano, Castellana Grotte.

3.

4. Monopoli, Polignano.

5. Minervino Murge, Putignano, Alberobello, Locorotondo.

6. ()

Foggia :

1. Vieste, Peschici, Vico G., Rodi G., Ischitella, Carpino, M. S. Angelo, Mattinata.

2. Chieuti, San Ferdinando di P., Serracapriola, S. Paolo Civitate, Sansevero, Torremaggiore, Trinitapoli.
3.0)

Brindisi :

1. Fasano, Villa Castelli, Oria, Latiano.

2. Ostuni, Torchiarolo, Torre S. Susanna, Erchie.

3. Francavilla Fontana‘, S. Michele S.,

4. Carovigno, Mesagne.

5. S. Vito dei Normanni, Ceglie Messapico, S. Pietro Vernotico, Sandonaci, Brindisi.
6. Cellino S. Marco, San Pancrazio.

7.0)

Lecce :

1. Arnesano, Campi Salentina, Carmiano, Guagnano, Leverano, Monteroni di Lecce, Novoli, Salice Salentina,
Veglie.

2.()

3. Acquarica del Capo, Alezio, Alliste, Aradeo, Botrugno, Casarano, Collepasso, Cutrofiano, Galptone, Galli-
poli, Lecce, Matino, Melissano, Miggiano, Montesano, Neviano, Nociglia, Parabita, Presicce, Racale,

Ruffano, San Cassiano, Sannicola, Scorrano, Secli, Specchia, Squinzano, Supersano, Surbo, Tarisano,
Taviano, Trepuzzi, Tuglie, Ugento.

4. Alessano, Andrano, Castrignano del Capo, Castro, Corsano, Diso, Gagliano del Capo, Morciano di Leuca,
Patu, Salve, Tiggiano, Tricase.
Taranto :

1. Monteiasi, San Marzano di S.G., Pragagnano, Roccaforzata, Monteparano, Faggiano, San Giorgio J.,
Carosino.

2. Martina Franca, Crispiano, Mottola, Laterza.

3.0

Matera :

1. Accettura, Cirigliano, Gorgoglione, Olieveto Lucano.
Irsina.

()

Aliano, Craco, S. Mauro Forte, Stigliano.

Ferradina, Miglionico, Pomarico.

NI S NI Y

Bernalda, Montalbano, Jonico, Montescaglioso, Pisticci, Policoro, Scanzano Jonico.

Potenza :
1. Missanello.
2. Barile, Forenza, Ginestra, Lavello, Maschito, Melfi, Rapolla, Rionero in Vulture, Ripa Candida, Venosa.

3. Acerenza, Armento, Atella, Banzi, Baragiano, Cancellara, Cersosimo, Chiaromonte, Corleto Perticara,
Filiano, Francavilla sul Sinni, Gallicchio, Genzano di Lucania, Guardia Perticara, Montemilone, Monte-
mirro, Nemoli, Noepoli, Oppido Lucano, Palazzo San Gervasio, Pietragalla, Rivello, Roccanova, Rotonda,
San Chirico Nuovo, San Chirico Raparo, Sant’Arcangelo, Senise, Tolve, Vietri di Potenza.

4.0
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Cosenza :

1
2.

3.

- 0)

Calopezzati, Caloveto, Cariati, Castrovillari, Cropalati, Crosia, Mandatoriccio, Pietrapaola, S. Cosmo A, S.
Demetrio C, S. Giorgio A, S. Lorenzo del V., S. Sofia d’Epiro, Saracena, Spezzano A., Tarsia, Terranova da
S., Vaccarizzo Alb., Albidona, Alessandria del C., Amendolara, Canna, Castroregio, Cerchiara C., Civita,
Francavilla M.ma, Frascineto, Montegiordano, Nocara, Oriolo C., Plataci, Rocca Imp., Roseto Capo S,
S. Lotenzo B, Trebisacce, Villapiana.

Cassano Jonio, Cleto, Corigliano C., Rossano C..

Catanzaro :

1.
2.

()
Argusto, Chiaravalle Centrale, Cardinale, Carlopoli, Cicala, Platania, Martirano, Martirano Lombardo,
Conflenti, Motta S. Lucia, Sorbo S. Basile, Zaccanopoli, Zambrone, Zungri.

3. Briatico, Parghelia, Rombiolo, Ricadi, S. Vito sullo Jonio.

9.
10.
11.
12.
13.
14.

Carfizzi, Castelsilano, Nardodipace, Pallagorio, S. Severina, Umbriafico, Verzino, Isola Capo Rizzuto,
Cutro, Savelli, S. Pietro Apostolo, S. Mango d’Aquino, Mileto, S. Costantino Calabro, Filandari, Ionadi, S.
.Onofrio, Stefanacoli, Pizzo, Joppolo.

Isca sullo Jonio, Serrastretta, Fossato Serralta, Pentone, Taverna, Strongoli, Marcellinara, Cessaniti,
Limbadi, Nicotera, S. Gregorio d’Ippona, Vibo Valentia, Drapia, Maierato, Vallelonga, Vazzano, Filogaso,
Arena, S. Sostene.

Amato, Miglierina, S. Mauro Marchesato, Casabona, Cerenzia, Gasperina, Girifalco, Melissa, Montauro,
Montepaone, S. Nicola dell’Alto, Caraffa di Catanzaro, Gagliato, Jacurso, Satriano, Polia, Pizzoni, Soria-
nello. /

Sellia Marina, Belvedere di Spinello, Cropani, Staletti Caccuri, Roccabernarda, Simeri Crichi, Soveria
Simeri, Davoli, S. Caterina Jonio, Sersale, Zagarise, Gimigliano, Cotronei, Petrona, Sellia, Albi, Magisano,
Cird, Crucoli, Petrizzi, Crotone, Cird Marina, Dasa, Dinami, Gerocarne, Soriano Calabro, Acquaro,
Capistrano.

. Falerna, Marcedusa, Cerva, Tiriolo, Botricello, Monterosso Calabro, S. Nicola da Crissa, Rocca di Neto,

Scandale, Cortale, S. Floro, Settingiano.

Andali, Badolato, Guardavalle, S. Andrea A.]., Francica, San Calogero, Filadelfia.
Catanzaro, Belcastro, Mesoraca, Vallefiorita, Palermiti.

Gizzeria, Petilia, Policastro, Francavilla, Angitola, Amaroni.

Squillace, Soverato, Borgia.

Pianopoli, S. Pietro a Maida, Maida, Feroleto Antico, Nocera Terinese.

Lamezia Terme, Curinga.

Reggio Calabria :

1.
2.

Agnana, Benestare, Delianova, Portigliola, S. Cristina d’Astromonte, Scido. ;

Antonimina, Canolo, Caraffa del Bianco, Casignana, Cimina, Gerace, Laganadi, Roccaforte del Greco,
S. Giorgio Morgeto, S. Agata del Bianco, S. Ilario dello Jonio.

Bova sup., Bovalino, Campo Calabro, Candidoni, Fiumara, Giffone, Gioiosa Jonica, Melicucca, Molochio,
Placanica, Samo, S. Giovanni di Gerace, S. Pietro di Carida, S. Alessio in Aspromonte, S. Eufemia d’Aspro-
monte, Seminara, Serrata, Staiti.

4.()

Ardore, Bagaladi, Bivongi, Condofuri, Ferruzzaho, Marina di Gioiosa Jonica, Melito Porto Salvo, Monte-
bello Jonico, Motta S. Giovanni, Rosarno, S. Lorenzo, Stignano, Stilo, Taurianova.

6. Gioia Tauro, Rizziconi.

Agrigento :

1. ()

2. Calamonaci, Menfi, Ribera, Sciacca.

Catania :

1. Maletto, Milo, Nicolosi, Pedara, S. Alfio, Trescastagni, Viagrande, Zafferana.

2.
3.

)
Catania, Grammichele, Licodia Eubea, Mirabella Imbaccari, Misterbianco, Motta S. Anastasia, S. Michele di
Ganzeria, Vizzini, S. Cono, Scordia, Caltagirone, Militello, Mineo, Palagonia, Mazzarone.

4. Castel di Iudica, Raddusa, Romacca.

Adrano, Biancavilla, Bronte, Maniace, Belpasso, Camporotondo, Mascalucia, Paternd, S. M. di Licodia, S.

Pietro Clarenza, Ragalna.
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Trapani :
1. Erice, Valderice, Trapani, Paceco.
2. Campobello, Castelvetrano, Partanna.

Buseto, Custonaci, Alcamo, Catalafimi, Gibellina, Salaparuta, Poggioreale, Salemi, Vita, Marsala, Mazzara
del Vallo, Petrosino, Castellammare G., S. Ninfa, S. Vito Lo Capo.

3.0
Messina :

1. Ali, Ali Terme, Acquedolci, Antillo, Barcellona P.G., Basico, Capo d’Orlando, Caprileone, Caronia, Casal-
vecchio Siculo, Castelmola, Castroreale, Condro, Falcone, Fiumedinisi, Fondachelli Fantina, Forza D’Agro,
Francavilla Sicilia, Frazzano, Furci Siculo, Furnari, Leni Letoianni, Librizzi, Limina, Lipari, Malfa, Malva-
gna, Mandanici, Mazzara S. Andrea, Meri, Messina, Milazzo, Militello Rosmarino, Mirto, Mistretta, Moio
Alcantara, Monforte S.G., Mongiuffi Melia, Montagnareale, Montalbano Elicona, Motta Camastra, Motta
D’Affermo, Nizza Sicilia, Rocca Lumera, Roccavaldina, Roccella Valdemone, Rodi Milici, Rometta, S.
Filippo del Mela, S. Fratello, S. Marco D’Alunzio, S. Pier Niceto, S. Salvatore di Fitalia, S. Domenica Vitto-
ria, S. Agata Militello, S. Alessio Siculo, S. Lucia del Mela, S. Marina Salina, S. Teresa Riva, S. Stefano
Camastra, Saponara, Savoca, Scaletta Zanclea, Spadafora, Taormina, Gaggi, Gallodoro, Giardini, Gioiosa
Marea, Graniti, Gualtieri Sicamino, Itala, Novara Sicilia, Olivieri, Pace del Mela, Pagliara, Patti, Pettineo,
Reitano, Roccafiorita, Terme Vigliatore, Torregrotta, Tripi, Torrenova, Valdina, Venetico, Villafranca
Tirrena, Tusa.

2.0)
Palermo :

1. Aliminusa, Altavilla, Altofonte, Bagheria, Balestrate, Campofelice ‘Roc.ce‘lla, Capaci, Carini, Casteldaccia,
Cefalu, Cinisi, Ficarazzi, Isola delle Femmine, Lascari, Palermo, Partinico, Santa Flavia, Termini Imerese,
-Terrasini, Trabia, Trappeto, Ustica, Villabate. '

2. ()
Siracusa :
1. Buccheri
- 2. Cassaro, Buscemi, Ferla, Palazzolo, Sortino, Francofonte.
3. Lentini, Carlentini.

4.0)

5. Noto, Rosolini.

6

. Pachino, Portopalo.

Ragusa :

1. Chiaramonte, Comiso, Ispica, Modica.

2. ()

Cagliari :

1. Dolianova, Donori, Gonnosfanadiga,l Serdiana, Solminis, Villacidro.

2. Domusnovas, Guasila, Guspini, Lasplassas, Musei, Pimentel, Pula, Sinnai, S. Andrea Frius, Suelli, Tuili,
Turri, Ussana, Sarroch, Villa S. Pietro.

3. Barrali, Barumini, Buggerru, Cagliari, Calasetta, Carbonia, Carloforte, Collinas, Decimoputzu, Domusde-
maria, Furtei, Genuri, Gesico, Gesturi, Gonnesa, Guamaggiore, Iglesias, Lunamatrona, Mandas, Maracala-
gonis, Monastir, Muravera, Narcao, Nuraminisi, Nuxis, Ortacesus, Pauli Arberei, Perdaxius, Quartu S.
Elena, Samassi, Samatzai, S. Basilio, Sanluri, S. Sperate, Santadi, San Vito, Segariu, Selegas, Senorbi, Serra-
manna, Serrenti, Sestu, Sidi, Siliqua, Siurgus Donigala, Teulada, Ussaramanna, Uta, Vallermosa, Villamar,
Villamassargia, Villanovaforru, Villanovafranca, Villasalto, Villasor, Villaputzu.

4. ()
Nuoro :

1.()

2. Arzana, Barisardo, Baunei, Elini, Cairo, Ierzu, Ilbono, Girasole, Lanusei, Loceri, Lotzorai, Osini, Perdasde-
fogu, Seui, Talana, Tortoli, Triei, Ulassai, Ussassai, Villagrande, Urzulei, ‘Tertenia, Birori, Bolotana, Borore,
Bortigali, Bosa, Dualchi, Flussio, Lei, Macomer, Magomadas, Modolo, Montresta, Noragugume, Sagama,
Silanus, Sindia, Suni, Tinnura, Escalaplano, Escolca, Genoni, Gergei, Esterzili, Isili, Laconi, Nuraugus,
Nurallao, Nurri, Orroli, Sadali, Serri, Villanovatulo.

—



No L 225/18

Official Journal of the European Communities

12. 8. 86

B. FRANCIA — FRANKRIG — FRANKREICH — I'AAAIA — FRANCE — FRANCE — FRANCIA —
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FRANKRIJK — FRANCA

Aude :

Albas, Caves, Durban-Corbieres, Embres-et-Castelmaure, Fitou, Lapalme, Portel, Port-la-Nouvelle,
Roquefort-des-Corbieres, Sigean, Treilles.

i

Pyrénées-Orientales
Aude ()
Hérault
Ardeche

Gard :
Aiguéze, Ales, Allegre, Anduze, Arphy, Arre, Aulas, Aumessas, Bagard, Barjac, Bességes, Bez-et-

- Esparon, Boisset-et-Gaujac, Branoux-les-Taillades, Breau-et-Salagosse, Brouzet-les-Alés, Cadiére-et-

Cambo, Canaules-et-Argentiéres, Cardet, Cassagnoles, Cendra, Conqueyrac, Cornillon, Courry,
Cros, Deaux, Durfort et Saint-Martin S., Euzet, Fons-sur-Lussan, Foussignargues, Fressac, Gagniéres,
Générargues, Goucargues, La Grand-Combe, Issirac, Lasalle, Laval-Pradel, Laval-Saint-Roman,
Lezan, Lussan, Les Mages, Massanes, Massillargues-Attuech, Mejannes-les-Alés, Meyrannes, Mialet,
Moliéres-sur-Céze, Monoblet, Mons, Montclus, Monteils, Navacelles, Peyremale, les Plans,
Pompignan, Poteliéres, Puechredon, Ribaute-les-Tavernes, Robiac, Rochegude, Rogues, Roquedur,

" Rousson, Saint-Ambroix, Saint-André-de-Majencoules, Saint-André-de-Roquepertuis, Saint-Bres,

Saint-Bresson, Saint-Christol-de-Rodiéres, Saint-Chrol-les-Alés, Saint-Félix-de-Palliéres, Saint-
Florent-sur-Auzonnet, Saint-Hilaire-de-Brethmas, Saint-Hippolyte-du-Fort, Saint- Jean-de-Crieulon,
Saint- Jean-de-Maruejols, Saint- Jean-de-Serres, Saint-Jean-de-Valériscle, Saint-Jean-du-Gard, Saint-
Jean-du-Pin, -Saint-Julien-de-Cassagnas, Saint-Julien-de-Peyrolas, Saint-Julien-les-Rosiers, Saint-
Just-et-Vacquiéres, Saint-Laurent-le-Minier, Saint-Martial, ~Saint-Martin-de-Valgalgues, Saint-
Paulet-de-Caisson, Saint-Paul-la-Coste, Saint-Privat-de-Champclos, Saint-Privat-des-Vieux, Saint-
Sébastien-d’Aigrefeuil, Saint-Victor-de-Malcap, Salindres, Salles-du-Gardon, Sauve, Sénéchas, Servas,
Seynes, Soustelle, Sumeéne, ,Thoiras, Tornac, Vabres, Vallerargues, Valleraugue, Vézénobres, Le

- Vigan.

Lozere :

Saint-Etienne-Vallée-Francaise.
Drome

Vaucluse :

Brantes, Buisson, Crestet, Entrechaux, Faucon, Malaucéne, Monteux, Puymeras, Roaix, Saint-Léger-
de-Ventoux, Saint-Marcellin-les-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde,
Savoillan, Vaison-la-Romaine, Valreas, Villedieu, Visan.

Bouches-du-Rhone (*)

Gard ()

Vaucluse ()

Alpes-de-Haute-Provence (°)

Bouches-du-Rhone :

Aubagne, Auriol, Cassis, Ceyreste, La Ciotat, Cuges-les-Pins, Gemenos, La Penne-sur-Huveaune,
Roquefort-la-Bédoule, Roquevaire.

Var ()

Alpes-de-Haute-Provence :

Castelet-des-Sausses, Entrevaux.

Alpes-Maritimes
Var:

* Adrets, Bagnols-en-Forét, Callian, Fayence, Mons, Montauroux, Saint-Paul-en-Forét, Tanneron,

Tourettes.

20A Corse-du-Sud

20B Haute-Corse
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C. GRECIA — GREAKENLAND — GRIECHENLAND — EAAAAA — GREECE — GRECE —
GRECIA — GRIEKENLAND — GRECIA

Avoloaxapvaviag:

1. Kowodrnreg: Aypidiov, Ahevpddag, Bapetadag, Iatidnoviov, Makeoiddag, Mavvonobiwv, Ietpovag, Ztadd,
Tpikkivov, Xaixionmoviwyv, Ayiag Bapbdpag, Ayiag Iapackevns Apupdva, Kastavodrog Kepactag, Kokkivo-
6pvomg, Nepoywpiov, evtakdpeov, Zitouévev, Aetov, Ayiov Anuntpiov, Aurnelakidtiooas, AvSopitov,
Apbymbag, ‘Acnpuag, Axhadokdotpov, Bhayopdvdpac, Bopbokols, Awxoelakion, Adpbitowag, Koxkivoympiov,
[Tepiotag, Mépkov, MMhatavov, Mokiotag, Koviokag, Agvkov.

2. Kowbrnreg: Teprotepiov, Tlpoomhivwv, Zwdnpav, Ixovtépug, Imaprtibg, Aypapntiwv, Ztpoyyvhobouviov,
TpOgov, BeAbivag, Td6pov, Kataguyiov, Awvitoag MnAfag Neoxdotpov, Neoywpiov, IMaiarondpyov,
Nokoaoywpakiov, Pryaviov, Zipov, Xipavopatog, Ztoddg Tepyidéag, Papilag, Xopopng, Aubpakiag.

3. Kowornres: BawGuavav, Kopnwthg, Axvpov, Mroprivig, Mrswvaikev, Abapikov, Aetonetpag, EAAnvikavy,
Kdtw Xpuoobitoog, Mrapnaiiod, Kexpividg, [Mpodpduov; Lxovptovs, Xpucobitoog, Mayaipds.

4. Koworreg: Apopyiovev, Euneoool, Ayotiavod, Agpdatov, TManaddrov, Piyavng, IMotapovrag Tpuyygviov,
Petowav, Zefivag, Kadvbimv, Apnelakiov, Ayiov Bhaooiov, Apneldv, Kvrapicoov, Motapotdas, Sapyidda,
Zkovteotbdag, Xodvng, ¥nrobpayov, Duteidv.

5. Afjuor: Mesohoyyiov, AtteAkov.

Kowdmnres: Kapaiokdkn, Aorwco({, BaoiAdmoviov, Ayiov Owpd, Mapeiov, Mapabérag, Aovtpod, Mevidiov,
Avoifidtikov, Ayiov HAla, Ztapvag, Xpuoobepyiov.

6. Kowornreg: Apyovroywpiov, Kavdirag, Mitika, Bépvaka, TMaveyodrags.
7.0)
8. Afjuog: Appuoxlog.

Kowdrnreg: Takaopdvivag, Kadtpaxioo, Matoovkiov, Tovpidticoag Aokuiov, Elatogutov, Imhditac,
Nednoing, Aenevovg, Ztphtov, Phopiadag, Tnaprov, Lthvoy, Karodvag, Kovorivag, Zoapdiviov.

9. Kowomnreg: Katoxtg, Aeowviov, IMeviardpov, Tarath, Tovpibg, Méaotpov, Neoywpiov, Evnvoywpiov.
10. Anuog: Aypuwiov.
Kowérnreg: Ayiov Nikordov Tprywviov, Oxdiov, Ayiov Kovotaviivov, Katvovpyiov, Néag Abopavrg, Mavai-
" twhov, Ayyehokdotpov, Meyding Xopag, Kapapobiag
Arttixng:
1. To Afjuo Meybpav xou Kowvdrnra Neag Tepapov
2. Tovg Arjpovs Bihiov, Epudphv, Mavdpag, Ehevoivag kon Aonpondpyov kan 1ig Korvdmres Owong, Mayodlog
kat GuAnc ' X
3. Toug Arjuovs Adnvainv, Awydren, Mudatoiov, Katoapuavig, Mepiotepiov, ‘Ave Aloaiov, Kapatepoo.
4. () ‘ '
Bowotiag:
1. Anjuor: Apdxmﬁag,‘ Awotdpov.
Kowérnreg: Aavreiog, Ztewpiov, Kupuakiov, Ayiov Braoiov, Xapwveiag, Ayiag ‘Avvag, AviikOpog,
2. Arjuog: AiBaderds.
Kowérnreg: Aylag Tpiddag, Aylov T'eswpyiov, Aaguotiov, Kopwveiog.
3. Afjpog: AMbptov.
Kowornreg: Hétpag, TwAnvapiov, Yynidvty, Evayyehotpiag -

4. Kowornreg: Axovtiov, Avioyxwpiov, Baothikdv, Atovicov, Govpiov, Mavpovepiov, TMapopiov, Tpoaniiov,
Mpogrty HAla. _

5. Anjuog: Opyopevo0. v .
Kowérnreg: Ayiov Invpidwvog, Alarkopeviv, Kapvag, Popéikov, Ayiov Anuntplov, Mopyov, [Mabdirov,
.Aovtaiov.

6. Kowornres: Axpawpviov, Kdatpov, Kokkivov.

7. Kowérnres: Adpbpawvag, Exdoniag, Oiobng, Znpovout, Mpodpoppov.

8. Kowdrtnreg: 'Aoxpng, @éoniwv, Acovtapiov, Mavpoppatiov, Neoywpiov, Bayibv.

9. Arjuog: Onbag. '

Kowomreg: Apnedoywpiov, Kanapelriov, Aebktpwv, Aovtovpiov, Mehosoywpiov, Miatadv, Movpikiov.

10. Kowdmreg: Ayiov Oupd, ‘Appoatog, Acoeniag, Eiedvog, Kalidéag, Kiediov, Neoywpakiov, Owogitov,
Iynuotapiov, Tavdypag, Ynérov. :

1. ()
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Ev6oiog:

1.

8'-.

Arjuog: lotwaiag

Kowérnreg: Abyapiog, Aydiviv, Ayiov, AypoBotévov, Aptepnaiov, Aounviov, Bacihikdv, Boivta, Tadatodvag,
'epaxiodg, Fovbav, EMAnvikév, Kapapibv, Kaotavietiooog, Kepaoubg, Kpvovepitov, Ayddag, Mnréwv, Movo-
papvbg, Néov TMopyov, Pobupv, Takibkpymv, Qpedv.

Arjuor: Aipvng, Aovtpav Adnyov.

Kowotnres: Aylog ‘Avvag, Axhadiov, Fakotoddav, Martpdv, Kepopeiog, Kexpudv, Kotoiwkiog, KnpdvSov,
Movrtovdioy, Iannbdov, Zkenaotig, Ltpopuriag, Papdkrag, Kokkivopniéog,

Kowornreg: Badéog Avhidog, Kakoxwptov-ﬂavtstxtou Apootbg, Aovkioiwv, TMapariog AoMSog Ko (deoo
AvAidog.

Afjuor: Xarkidéov, Yayvév.

- Kawornreg: Ayiov Adovaciov, Ayiov Nikoddov, Apgidtag, ‘Ave Badewag, Agpatiov, Bouvav, @cokdyov,

Kadevav, KaAldéag, Kapapitoag, Kaotédrag, Kunapiooiov, Aovtoag, Makpokanag, Miotpov, Mitika, Néag
Aptaxng, Néag Aapyéxov, Misowva Molitikav, TTovpvoy, Etavpov, teviic, Tpiddag, POAAwY.

. Anuog: Epétperag,

Kowémrag AuapovSou Baoiiikov, l"up,voo

- ()

Anuog: Kapbortov.

Kowdrnreg: Ayiov Anuntpiov, Ayiog Zogpiag, Aetod, Axtaiov, Aperdvtov, Apvydahids, Apyvpod, Brayidc,
lNovwitsiov, Fpapniag, MAveddag, Gapovvinv, Kaihavov, Kalvbiov, Katsapwviov, Kopfrov, Makpuywpiov,
Mavikiov, Mappapiov, Metoyiov Alppuog, Metoyiov Knpéwg, Mehoodva, Mbdwv, Neoywpiov, Néwv Ztdpov,
Hopadeisiov Mataviotov, MoAvnorépov, Mpasivov, Mniiov, Mpokoniov, Létrag, Lrovnaiov, Xtopov, Ttpo-
novov, Tpayniiov, Aagpvovoa, Znadapiov.

Zxopov.

IMewpad:

1.

2.
3.
4,
b
6

Kowdmnreg: Aviikodfpov, (eni opdvoung vhoov) Apoviddikov, Kopabd, KapBouvadwv, Kovtodidvikwv,
Kudnpwv, ABadiov, Aoyodenidvikwv, Mntérov, Mulorotépov, Muptiddev, TMotapod, Gpatoidv, Gpihiyxid-
VIKOV.

O Arjuog Yopag, Anjuog Inetcov.
Kowdtnreg: Talata, Afipog IMopov, Tpolhvag, TaktikovnoAng, Apvdnng,
Kowdtyreg: Afpog Aovtpondreng, Medavov, Kuyéing Meddvaov, Kouvovmtoag, Msya}»oxmptoo

()

. Kowdrnreg: 'Avey Gavapiov, Kapatld.

Phondag:

1.

4.

Anuor: Atardving, Ttohidag.

Koworyreg: Aylag Mopivag PIowvtidag, Ayiag Tpibdag, Ayiov Kovotavtivov, A‘YLOU Zepageip, Apmtoag,
Axvo0, Kapabopviov, Kouvoopiouv Kvrapiooiov, Aibavétomv, Meyamatavov, MaXov, Zxapeeiog

Anjpog: Kappévov Bodprov.

Kowoérnreg: Avodpov, Axhadiov, Badvkoidov, Adpupvag, Awoyapdiov, Maieooivag, Maptivov, - MbAwv,
Nepdidag, TMpookuvé, Maraokepaoids, Ieaoyiag, Paytwv, Zraptbg, Tpayhvag.

Arjpor: Aapiog, Yréng

Kowdrnreg: Avyiag Mapaokeviic GIowwtidag, Ayiov Xapordpmovs, Avabpog, Alembomitov, Apyvpoywpiov,
Avhokiov, Bapdatov, Aapbotag, Hpaxiews, Kopmotddwv, Kootohétn, Kopvnvaov, Kohaka, Karlhdpopov,
Avyopidg, Meyding Bpiong, Mefidtwv, Mooyoywpiov, Mooyokapubg, Mevdevitoag, Néov Kpikédiov, Podi-
to0g, Peyywiov, Ztavpod, Ztopeaxa, Opaviln.

() \

Poxidog:

L.

(T I -

6.
7.

Anjuog: Apgpicong, Afpog Aedpov.
Kowomreg: Tarakediov, Ayiag Evdupiac, Bouviywpac, Mevieopiov, Apooox(optou Mpoonhiov, Tpitaiog, Ayiov
T'ewpyiov, Ayiov Kaovotavtivov kat Aec@iva,

. Kowornreg: Xpiooov, Ittag, Kippag, Zepvikaxiov kar Ehaimvog.

. Koworyreg: Apvydahdg, Toropavog, Epatewviig, TMavoppov kar Ayiov Taviov.

. Kowoérnreg: Mopadd, Zepyodrag, Mupddag, Tpiloviov, Ehaiag, KaAMItag ko Mopyov.

. Kowornreg: Tpikdpepov, Evnariov, Movastnpakiov, Kifuatog, Apooatou Kéapunov ®hodéng Teryiov ot

Kaotpakiov.
Kowétnreg: Mavéyoving ko Malapdrtov. |

0
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| Apyohtdog:

1. Aruog: Kpavidiov.

Kowoétnreg: Adopwv, Eppiovng, Hktoxdmpou @app.notag, Kowddag, Moprtoyeriov, ovpvav, Adapiov, Ipiwv,
Kapveléikov, Tpoysioc.

Kowdryreg: Ayiov Anpmpiov, Apkadikod, Afpawvag, Avyovpiov, Modawdg Embavpov, Néag Emdavpov.
y |
Kowomreg: Kibepiov, MOhwv, Zxagdaxiov, Keparapiov.

~ o

5. Kowobrnreg: Ayiov Nikordov, Avdpitoag, Arbag, Axhadokaumov, Bpovotiov, Muuvod, Kanapeliov, Kapvdc,
KegparoBpioov, Kpvovepiov, Ayvév, Neoyopiov, Dptykatvag,

Apxadiag:

1. 'Aotpovg, Bepbévov, Mehtyole, Mapariag ‘Actpou.

Ayiov Avbptov, Kopakobouvviov, Miatévov, Mpaotov, Zitavag Xaphdpov.

Aewvidiov, Mapiov, Tépa Meravav, Tnyadiov, TTovAnSpav, ﬂpayuatsvtﬁg Zanovvakéikov, Tupod.

el

Ayiov Tewpyiov, Aylag Zogiag, Aoiavav, Eraoywpiov, Enpornyddov, Miatdvag, MepdikdBpuone, Ltdrov.
5. Ayiog BopBépag, Ayprakdvog, Bhayokepaocibg, Kartelav, Kovav, Mavpoyibvwn.
6. ()

7. Ayiov lovavvn, Actoppbyng, Bulikiov, Bovtoiov, Afuntpag, AdEag, Kakovpéikwv, Kailaviov, Kaotpakiov,
Koxopa, Aesvkoywpiov, AiBadaxiov, Awodwpag, Aovtpédv Hpaiag, Avscapéag, Movaostnpakiov, Neoywpiov
Foptuviag, Mahovpna, Toppn, Pantm, Paydv, Zapakwiov Hpaiag, Inaddprn, Travpodpopiov, Tpmoramag,
Tponawwv, Xpuooywpiov, Xdpac.

8. Ayiov Baciheiov, Aypidiov, Apnehaxiov, Apvydahic, Aptepnciov, Beanpayiov, Bhaxépvog, Binodiog, Adpa,
Adovng Mavrwveiog, ApakoBovviov, Geoktiotov, Kapdapitoiov, Kaotdwvitoag, Kepmiviig, Kaung, Aaykadidv,
AeBidiov, Atdobouvvimv, Aipvmg, Aouvkd, Méxpng, Mavapn, Néag Xopag, Enpokapitavag, Malotoywpiov,
MNoavayitoag, Manapng TNoapardyywv, TapIeviov, Merdyouvg [Mikepviov, Movpvapidg, TMpasivov, Tyiddov,
Toutoriov, Xotovoo,

Ayaiag:

1. Amdewvog, Apatov, Kapaitkav, Aaxxonetpag, Ayvoywpiov, Metoyiov, Nipopaitkov, Zayaiikov, ‘Ave Kaotpt-
1oiov, Zovdavéikwov, Apyvpag, ‘Apiag, Behttoav, Aapaxiviov, Eiaoywpiov, Erexiotpag, EAAnvikol, Ofag,
Kaykadiov, Karddéag, Kpulapaxiov, Kpivov, Mayepa, Mnpakiov, Mitondrewg, Mixoiov, Miptov, [léta,
etpoywpiov, Mititong, Miatavobpvong, Prodov, Zaipevikov, Xedhav, ZovAiov, Ztapoywpiov, Proka, Opdykag,
dootaivg, Xaravdpitong, Matapbykag Avyiov, Ayiov Kovotavtivov, Ayeipag, Awydv, Akpltag Apnelo-
Kfimov, Aunédov, ‘Ave Awekogtov, Bapipng, Balwitikov, Bédag, Bovtaipov, M'kpaika, Ipnydpn, Aagvov, Anun-
1pomovAov, Awko@tol, Atyedtikav, Elawavog Edikng, Zayiwpitkav, Kadoikol, Kahapiog (Kdtw [Mota-
uidg), Kepuveiog, Kovhotpag, Kovpdpn, Kpadiov, Kpfivng Aryiov, Adyyov, Mapovaiag, Movaotnpiov, Nepav-
iV, Nikohaitkav, Odoeng, Mapariag Miatdvovy, Mapaockevnic, Matdvov, Mopobitong, Mtépng, Plopdiov,
Podidg, Pododdaevng, Zehiavitikov, Zehvoiviog, Zilbevidtikmy, Zivébpov, Tepévng, Tovunog, Tpanéing, Xatln,
Xpuoaviov, ‘Akcovg, Appabwvitong Bepivov, Aovkavéikev, Adkkas, Mup66puong, Néov Epwvéov, Matpaiwy,
Ayiov Baowkeiov, Piov, Aytov Nikohdiov, Ayiov Ztepdvov, Akiocov, ‘Ave Axoalog, Apaywbitikwv, Ayaixol,
Booiiikob, Bepvadaitkev, Bpayvaitkwv, Apendvov, Zipuag, Ogpiavoy, loopatog, Kapapdv, Kopviwv, Kate
Aliooov, Kato Axailag, Kato Kaotpiroiov, Kpfivig, Aovoikdv, Malapakiov, Mivtthoyliov, Movodevdpiov,
06pig, Mapakiag, Metpotod, Miataviov, Poyitikwv, Zapabariov, Toovkarfikwv, Pdpov, Xaikariov, Yado-
nopyov, Kovvivag, Mavpikiov, Mehiooiov.

2.()

Hetag:

L ()

2. Ayiag 'Avvag, Ayiag Tpuddag, Ayvavtav, Aypamdoywpiov, Avidvog, Avitpaviov, Axhadivng, Bovhiaypévrg,
Tovpépov, Aovka, Kaxo, Tapiov, Kapvbg, Kiwdiog Kopueng, Kovpavn, Kovtooydpag Aayave, Adia,
Aapreiog, Adna, Aovkd, Malapakiov, MnAfwv, Nepovtag, Owong, Opewiic, Tlepiotepiov, Iepoaivag, Mevkng,
Podubg, Zipodmoviov, Zkribag, Doromng, Avdpitoawvag, Algeipag, Apvydaréwv, Bpeotol, Aapvodras Apoyw-
viov, Ocio60g, Kovponoviov, Kpvovepiov (Ohvpriag), ABadakiov, Awictouvag, Mnitag Miving, Mupwviev,

NepiBorimv, Tetpardvov, Pobimv, Zéxovia, Ztopiov, Pavapiov, Pryareiag, Kovpod, Oftkpag, Makiotov,
Xpuooyepiov.

3. Tbpyov, Ayiov Tempyiov, Apumeddvog, Bapbacaivng, Bpoyitoag, EAMdvog, Kolvpiov, Mohaobapbécaivag,
Ayiov Anoctorwv, Matesiov.
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Kopivdiag:

1.

Arpog: Kopiviov, Aovtpaxiov—Ilepaympog.
Kowornres: Ayyehokéatpov, Ayiov lodvvov, Ayiov Oeoddpwv, Fadatakiov, Eapitiov, Iodpiov, Katakariov,
Kopgpot, Zvrokepilng, Moiwv, Logikov.

. Kowdrnreg: Andovidv, F'adaté, Novodoag, Adevng, Kaotpakiov, Kepalapiov, Kovtoiov, Kpvovepiov, Aabdkag,

Acovtiov, Mno(ixwv, Nepbag, TNapadeioov, MMetpiov, Znpdyxag, Titdvne, Xaikiov, Yapioo.

Kowvdmnres: Ayovopiov, Ayiov Booideiov, Adikudv Apyaiag Neptag, Apyaiov Kicwvav, Kievidg, Kovtaré,
Zohopov, Ztepaviov, Xikiopodiov.

. Anuog: Kidtov.

Kowommres: Apxaiag Kopivdov, 'Accov, Bélov, Boyoukob, Bpayatiov, Awnviod, EXAnvoyxwpiov, Evayyeh-
otpiag, Zevyohutod, Katw ‘Acoov, Kétw Awnviob, Kokkwviov, Kpnvav, Aahidtov, Agxaiov, Meydiov
Béhrov, MovAkiov, Mnolatiov, Nepdtlag, [aotov, Meptyiadiov, MovAitoag, Baoilikob, ZovAnvapiov, Zovhiov,
Tapowav.

Aaxoviag:

1.

Bayov, Apupov, ‘EEm Nupgiov, Kokkddra, Kotpava, Adyag Mupiyxov, Alikdv, ‘Ave Mrovhapibv, Apeondreng,
Ba3ewg, I'tppag, Ieporpévog, Apuvdiov, Kapéag, Kerepd, Koitag, Kodvov, KplOVGpLOU Mivag, Néov Ottdrov,
Outbhov, Tbpyov Aipod, Towadiov.

. T'veiov, Ayiov Bactieiov, Atyav, ‘Apvag, Apyovitkov, Bacilakiov, Aagviov, Apoconnyic, Kahvbiov I'vdeiov,

Kopberd, Kapvovnorews, Kaotavihg, Kokkivov Aovpiav, Kovaxiwv, Kpfvng, Kpokedv, Aayion, Avyspéa,
Mapodtag, Méhooag, Mehitivng, Mupoivng, Neoyxwpiov, [Thatavov, Metpivag, Ipoonriov, Zenepyovdiov, Lidn-
pokdotpov, Ikapvakiov, Ikovtapiov, Inopud, Ltepaviag, Xwowpiov, Ayiov Nikohdov Meltivng.
Fopavav, Adevng, Enpoxapniov, MoAobitoag, [Motapids, Bacixng, Marardbpuong.

Ayiov lobvvn, Ayiag Eipfiving, Apukdav, Avabpumg, Avoyeiov, Apicoov, Kalvbiov Loyas, Kepdla, Kiddo,
Aevkoymparog, Mayodhag, Muotpa, Meraonavayiog, TMapopiov, Miatévag, Zxodpa, Tpanelovrh, Tpumdc,
Indpng

. Ayiov Kwvatavtivov, Aydpiavng, Arevpovg, Bopdoviag, IMewpyovsiov, Kaotopiov, Aoyyaotpag, Aoyyévikov,

MeAbvog, MepiBoriowv, ZovoTdvav.
Aypuavav, Basoapd, Bovtuidvev, Bpesdaivav, @eordyov, Karroviig, Koviditlag, IeAlaoiag, Xpuvodhgog.

. Ayiov Avapydpov, Ayiov Anuntpiov Zapdkov, Alenoympiov, Bpovtapd, Mepaxiov, Mpapnovoag (Apneloyw-

piov), F'koprtod, lépaxa, Karldéag, Kapitoag, Kovmav, Kpepaotic, Kvnapiosiov, Aapnokaunov, Nidtov,
Pewyéog, Xapaxa.

8. MoMdwv, Amdibs, Actepiov, Acwnoy, Brayiom, Mukoé6puong, Novbav, Elaiog, ‘Eloug, Mstauép(pmcmg,
®owvikiov, Aénpova, Exdhag, Muptdg, Makiov, Manaddvikev, Mepotepiov, Tukéag, N

9. ()

Mcconviug:

1.

ABubc, Ayiov Nikordov, Ayiov Nikwvog, Adtopudpov, Bépyag, Adrwv, EEnxwpiov, Oardpwy, Kaunov, Kapda-
poing, Kapvobouviov, Kaotavéag Kévipov Aaykbdag, Mnréag, Muwpbs, Mavuveiog, Neoywpiov,
Nsoxwptoo—Aeumpov Nopiton, [TAdtong, [Ipoactiov, [Ipooniiov, Mopyov-Aevktpov, Pwvckuov Zaidovag, Ltov-
pornyiov, Zomptavikev, Tpaxhiag, Toepiov.

2.0)
3. Mehyard, AyproBodvov, Avdaviag, Av3ovorng, ‘Ave Meineiag, Balbpog, Aesovha, Awbohtciov, Zeppmioubv,

Zevyolatewov, Hitktpag, Karhipdng, Kahvbiov, Kapvaoiov, Katoapoi, Kdtew Meineiag, Kevipikod, Kepol-
Avov, Kevotavtivav, Aovtpod, Mayoviag, Mdhtag, Mavdpag, Mavilapiov, Mavpoppatiov [3odung, Mepdnng,
Mika, Neoyopiov, [3mung, Ovariag, Mapanovyxiov, IMevkov, Morixvng Pevpatidg, Ziduov, Zxd)»ag, ZoAukiov,
ZtevokAdpov, Toovkaréikov, Ohiov.

. Adayoviag, Aptepisiag, KapBediov, Aadd, Nédovoog, Tyadiov, Tnyav.
. [Tohov, Adpuaviig, Axprroywpiov, Apnehoknnov, Axradoywpiov, Bacihitoiov, Bhdon, Brayodmoviov, Bouvva-

puov, Mhveddag, Adpa, Apotdg, Evayyehiopod, Ixhaivig, Kawovpyiov Xwprod, KadiStag, Kaloywpiov,
Kanhaviov, Kapnopbpwv, Kaotavidv, Kdkkivov, Kopnwv, Kopupasciov, Kopodvng, Kovkouvvapag, Kovptakiov,
Kpeppvdiov, Kovnyod, Aayavbdag, Adyyag, Avkicons, Madiag, Mavaxiov, Mapyeiiov, Meddvng, Meoono-
thpov, Meosoywpiov, Mnidtov, Mupowoywpiov, Metapopedceng, Mnritong, Mnlwtov, Néag Kopavng,
Nepouviov, Mavinepiov, Manaprécon, Manoviiov, Merekavadag, Metaridiov, Ietpiiaiov, nddoov, MHALa,
Popavod, ZovAnvapiov, Yopeioag, ®Pardving, Dowikng Powvikodvrog, Xavdpivov, Xapavyfis, Xopoatddag,
Xpavav, Xapokoneiov, Xatlf, Xpvooxerapiog.

- 6. Kvnapiooiag, Ohatpdv, Fapyodidvev, Aunchogutov, Appeviov, BaAitwv, Elaiag, Efoxucod, Kalovvepov,

Aedxkng, Mapadovrorng, [Mopyov, Payxdv, Znnlubag, Gapakrddos, ®Aokag, Xaralovos, Xapag:

Ayohavig, Aypihde, Aetov, Aptikiov, Aviavag, Bavadag, Bacihikob, Bpvoav, Mukopiliov, Ampiov, Kaua—
piov, Kapvav, Kepard6puong, Koxiag, Komavakiov, M&Adng, Meta&adag, Mouvlakiov, Movpitiddag, Zvpo-

kaumov, Mepdikovepiov, TAdtg, TMpodpdpov, Lidnpokdatpov, Litoxmpiov, Lraciov, Xpiotiavoinolng, Xpvoo-

yopiov, Yapiot, [Topyov.

Ayiov oo, Aunehdvag, ‘Ave Awpiov, Kakaretpiov, Karitoowvag, Karoyepesiov, Kovbera, Kpvovepiov,
Aatlovvatov, Avkovdesiov, Maing, Movaotnpiov, Néda, IMaraov-Aovtpov, Métpag, Miaraviag, ToAivdéa,
Pagtonoviov, Podibe, éAhag, ExAnpov, Zraaipov, Zuvppiov, Tpinbiwv, Preciadag, Xarkiov.
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Zaxvvdov:

1. Kowéryreg: Ayord, Ayiov Atovta, Ayiov Nikohdov, Avagwvitpiag, ‘Ave Bolwwav, Bodwdv, TNupiov, ‘Eéw
Xaopag, Kepiov, Aovyag, Maprav, OpIoviav.

2.()

Kéqm).lnviag:

1. Aquog: AnEovpiov.

Kowérreg: Katoyfic, Kovbardtov, Zovdhdpov, Pabartatov, Xavddtav, Xdupu&twv, Ayiog OfkAng, Aapov-
Mavdtov, Kopvapbtov, Kovtoyevwadag, Movorordtwv, Pupiov, Zknvéa.

Afjpog: 13bxng,
Kowdmmreg: Avoyfic, EEoyhg, Kuoviov, Aebkng, TMepaywpiov, MatpnIeiag, Zravpod.

2. Kowdryreg: Aykavog, Zohmv, Adtpa, Nugiov, Onvaiag, Ayiag Evenpiag, I'pilatev, ABapdtawv, Kapaﬁoprou,.
Mokpvatikev, TTovddtav, Zduns, Xoliwtdtov.

3. Kowdrnreg: Aaydtov, Avatov, Kovpovkdatov, Tpoiavatov, Paparkiiatov, Papodv, Ayiov Nikordov, Avrv-
ndtwv Eppvood, Baptog, Basthkddov, Kapvag, Kodpéa, Kountdtwv, Mesobovviov, Neoywpiov, [atpikatmv,
MAayidg, Tovhdtov, Grokdpdov, Mupyiov. ,

4. ()

Agvkadag:

1. Kowéryres: Badtog (eni g vijoov Meyavnoiov), Bovpvikéd, EfavIeiag, Kabbrov, Kodapitsiov, Katopepiov,
(ent g vioov Meyavnoiov), Znaproywpiov (eni tg viioov Meyavnaiov), Zo6pov, ToovkaAbdwv.

~ Oconportiog:

1. Kowbryreg: Ehevdepiov, Kaprepiov, KatabdIpag, Malapakids, Mapyapition, Iépdikag, Znadapdrov,
ZuboTwv.

2.0)

Ioavvivav:

1. Kowéryres: Adenoywpiov, Mrotoapn, Apdoong, Meopydvov, Aepbilibvov, ELdgov, Ainnag, Mnéotiag, [atato-
yopiov, Mrotoapn, Popavod, Zepliibvev, Zistpovviov, Zpvptidg, Kovkieoiov, Teppobov, Bantiot, Movolt-
Siov, Miotavovoag, Mpooniiov, Pagravaiov. '

2.0)

Ipé6elag:
1. Arjuog: Tpébelog.

2. Kowoéryreg: Bphyov, Kapapivag, Kavahriov, Aobtoag, Mixaiitaiov, Ypaivng, Néoag Zivanng, Néag Zapyoivrag,
Nikondrews, Pilav, Grapnovpov, Xeadiov, MiTiKa.

3. Anuog: Tlapyog.
Kowoémnreg: Aviooog, Ayuhs, Aebadapiov.

4. Koworijreg: Appovdiag, Axepovoiog, Balavidopayng, Bov6onotdpov, Oeptdov, Kavaraxiov, Kaotpiov,
Kopdvng, Kovkouvhiov, Kuyéing, Mecsonotépov, Movlakékwv, Napkicoov, Ikenactod, Lravpoywpiov.

5. Kowornreg: Andoviag, ‘Ave Péymg, Balovidovoog, Bpuoovrag, Aeomotikdv, ExkAnoiubv, Kotsavomouho,
Kpavéag, Aovpov, Pevpatidg, Zkiadag, Itepavig, Zonvetod, Tpikaotpov, Qpwnoo.

6. Aruog: DunmGdag.

Kowérnreg: Ayiov Tewpyiov, Avayeiov, Fopyopvrov, Mupvotonov, Apuogutov, Kepasdvog, Kewsobpag, Néag
Kepacooviag, Mavayiag, Tétpag, Popibg, Toaykaporoviov.

Adproag:
1. Kowornreg: MeMboiag, Ixfitng, Zompitoas

2. Kowornres: Ay, Aetohogov, Avatortis, Fepakapiov, Afiuntpag, Erdeov, Kapbtoog, Mappapivg, ‘Meyaho-
8puoov, Metagoywpiov, Nepopvdav, Motapidg, ExAndpol, Auneraxiov, Evayyehiopob, Aapioag, Kaioywpiov,
Kuyeroywpiov, Makpuywpiov, Ntésowvog, ‘Ocoag, Mapanotdpov, Tepndov.

Afjpog: Topvabov, Avyapids, Apyvpomovriov, Fovvav, Aekepiv, Itéag, Podudg
4.()
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Ococalovikng:

L ()

2. Arjuog: Kovpariwv.

Kowérnreg: Asonpov, Koryikot, AeBadiov, Néag Meonjubpiag, Nupgonétpag, Modiov, Tlpoyduatog, Toyoo,
Xohkndovag, ko Aowngg Kowdmreg vopoo.

Ka6dlrag:

1. Ggordyov.

2. Awevopiov, Mapuov, Kainpayne, Zothpag, Ipivov, Payxoviov.

3. ®doov, Mavayiag, TNotapide

4. ()

5. Kabarag, Towphikiov, Zuyov, Kokkivoyouatog, Kpnvidov, Néag Kapbaing, Prinnov, Xakkepov, ABpouniiig,
Tépovia, TpaBovvag, Awakeytol, Zapkoadidg, Eepidg Mapadeicov, MMépvng, Metponnyng, MoviodiBadov, Néog
Kopng.

Xahxidixng:

1. Kowérnreg: Ayiov Nikohdov, Metapdppmong, Néov Mappapd, Nikntig, Zdptng Zukidg.

2. Arjuog: Kasoovdpeiog.

Kowornreg: Ayiog Nopackevis, Agdtov, Karavdpag, Kpvonnyfig, Néag IMoteidarag, Néag iKiwvng, Néog
Gokaiag, Maiovpiov, Tevkoywpiov, Moivypdvov, Povpkag, Xaviwtng, Kaosoavdpnvod, Kaitdéag.

3. Arjuog: Néwv Movdaviov.

Kowbryreg: Ayiov. Mapavtog, Ayiov TMaviekenpovog, Ayiov TMadhov, Awovuoiov, Eraoyxwpiov, Zaoypapov,
Kphvne, Aaxkdpatog, Néag Fovibg, Néog Kaihikpdreiag, Néag Tevedov, Néag TpiyAag, Néwv IMiayidv, Néwv
Luddtwv, OrOviov, Metparadvov, TMoprapidc, Znuéwtp(ov Néwv Proyntdv.

Anpog: Tlohbyvpov.
Kowétnreg: BaBdov, Oppdiag,
Kowétnreg: Topatiov, Meydhng Mavayiag, MMupyoadikiov, Bpaostapov, Metaykitoiov.
4, Arjuog: lepiooov.
Kowérnreg: Appovhovic, Néov PoSwv, Ohwpmiédog, Ovpavounodewg, Ltpatovikng, Ztpatwviov, Ayiov ‘Opovg,
3. ()
E6pov:
L()
2. ZopoIpakng

Awdekavioov: ‘ )

1. Aotoréhotag, Acwyadv, Tatpov, Mavdpakiov, Meydhov Xopod, Meyiomg, Zoung, Xdikng, Aépov, Kakduvov,
Kéoov, Koapnédov, Ayadovnoiov, Epmopeiov, Nikeiwv, Abadibv, Anepiov, Apkéoag, Boradag, Mevetdv,
Meooywpiov, ‘O3ovg, Ordunov, Znowv, MuAiov.

2. Acpevdiov, Avripdyewag, Kapdapouvag, Kepdhov, Tviiov, Ko.
3.0)
Kuxhéddov:

1. Asjuoi: Eppovmoing, ‘Ave ZOpov.
Kowdrnreg: Bapng, NaAnood, Mavag, Tayov, l'locetﬁwthg, ®oivikog, Xpovoowv.
Arjuor. Thvov, Muokdvov.

Kowoérnreg: Aydnng, Avo Xopuov, lotepviov, Karlovig, Kaunou Kopdravhg, Ktikddov, Kaoung, Mavoppov,
Tteviic, Tpravtdpov, Paratddov, ‘Ave Mepde.

Arjuog: "Avdpov.

Kowérnreg: Apporoyov, Anowkiov, AnpoBatov, Apvé, Bitaiiov, Boupncwn’{g, Favpiov, Kannapids, Katakoilov,
Kop3iov, Koyorov, Aapipav, Makpotavtdrov, Mescapids, Mnatsiov, ‘Oppov, Kopdiov, Maraokdotpov,
Modotondreng, Mitpopod, Ztevidv, Zuvetiov, PeArod.

Kowbérnreg: Kéog, Kopnooiag, Apvonidog, Kvdvov, Lepigov.

Kowémres: Mihov, Adapavtog, MMépa Tprobaodiov, Tpumnth, Kipdrov, Anodhwviag, Aptépwvog.
Kowérnreg: Tlapov, Aykapidg, Apxihoxov, Kdatov, Aevkdv, Mapnmooag, Néovoag, Avundpov.
Anuog: Nétov

Kowornres: ()

AT R e S g
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Atabov:

1. Kowdrnreg: Inneiov, Kato Tpitovg, Kepapciov, Adpnov Morwv, Moyov, Tvkovvrog.
2. Kowornreg: Mesaypov, naXatoxﬁnou, MNannadov, Mepaparog, Makddov, Zxontlov.
3. Aquoi: Ayuaoov, [Mopapiov. '

Kowodmreg: Aswpdrtov, Akpaciov, Aunedikod, Meyaoympiov, Neoywpiov, Maratoywpiov, Moyibg, Zravpoo,
Tpuyova.

4. Arjuog: Tlohyvitov.
Kowérnreg: Baowukav, Bpiodg, AwsBopiov.
5. Kowdrnreg: Apyevéov, Aenetdpvov, Terdnng, Zukopivéag, Yyniopetdnov, Kanng, Kieods, Maviapddov.
6. ()
1. Arjuor: Aovtpondreng Otpung, Mutidfivig.

Kowérnres: Ayiag Mapivog, Abvpaviov Takwpyxdv, Apardvog, Koune, Aovtpdv, Misteyviv [Tavayovdac,
Néov Kvdaviav, Mopide, Mapedirov, [THpyov Bépunc

 Xiov:

1. Arjuog: Kapdapdiwv.

Kowornreg: Ayiov T'ahaktog Apadwv, Avabdtov, Avyavipmv, Bikiov, Bodicoov Atywv, Kapriowv, Kepapov,
Kovpovviav, Aaykddoag, Aentonodwv, Medaviov, Nevntovpiov, Mapnapiag, Mpapag, Monrodviag, Mitvovg,
MMotaptbe, Lwdnpovviag, Tukbdag, Tpunav, Gutdv, Xahavdpav, Lnaprodviag.

2. ()

Hpaxeiov:

L()

2. Ayiov Mipavog, Andovoywpiov, ‘Ave Acitav, Actupakiov, Avyevikig, XAadag, Bovtwv, Fovidv, Aapborag,
Koeoiov, Kapapiov, Kapapidtov, Kt Acitwv, Kepapovtsiov, Kepaoiav, Koppav, Kpovohvog Aovtpa-

kiov, Mapddov, Movig Tleviapodiov, IMetpokepdrov, Mupyole, Podubg, Zapyov, Zibag, Iravpakiov, Tuiicov,
Dodehe, Taliov, Bevephtov, Aagvav, Kunapisoov, [pogfitov Hiov.

3. "ABdov, Auopavod, Aokav, Agpatiov, Tadipag, epakiov, Toviwv, Epnapod, Kakod Xopiod, Kapabadov, |
Kapovlavov, Kaotapovitoag, Képag, Kotapns, Kpaciod, Madig, Mépdag, Mnhiapadev, Moyov, Zevidkov,
Zida, MMotopiwv, Zpoapiov, Xaphoov. .

4. Ayiov Baoikeiov, Apipwv, ‘Aver Bibvvov, Béyov, Kohopiov, Kato Bibvvov, Kdto Zopune, Kepahobpioov,
Mebkov, Zukoddyov, Xovdpov. '

5. "Ave Movliov, BOplCL(bV, Iepytpng, Zépov, Nubpitov, Iavécov, Zkovpboviwv, Ipivia, Ayiag Bapbapag, Ayiov
Oouud, Aoviiov, Meyding Bpiong, I'pnyopiag, Kapapdov, Mayapikapiov.

6. Arjuog: Moipav.
Kowdrnreg: Ayiov Kvpiddov, Ayiov Aéka, AAndwng, Aunehovlov, Avtiokapiov, Aneowkapiov, Baoihikhg,
Baoihikav, Avoyeiov, Foliag, ['kaykaiov, Kaostelliov, Kawvovpyiov, Kovsé, Mntpondrens, Miapots, Mopo-

viov, Ilepiov, Tetpokepairiov, Mnyaidakiov, MAatavov, Miwpag, MMopniag, Pobea, XovstovAdvewv, Bapav,
Koyniapiov, Kifpatog, Aayokiov, Mitawiav, Liba, Tupnaxiov, davepopévye

7. '‘Ave Akpiwv, Aonuiov, Axevipia, Baywoviag, Napdnag, Aepatiov, Aovwoiov, Ediag, Kalvbiov, KasteAidvov,
Avyoptivov, Aovpwv, Meosoyxwpiov, Mapavouewv, Mpotopiwv, Mipyov, Zokapa, Lrepvav, Ltdiwv, Xdpaxa.

Aaerdiov:

1. Ayiov Znupidwva, Ayiov Ztépavov, Ayiov ['edpylov, Afpog lepdnetpog, Karapavkag, Kato Xwpiov, Adivov,
Maliov, Makpuhibe, Mecoerépov, Metaloyxmpiov, Tevkav, Tpivag, Mpaiood, Zravpwuévov Xpiotoo.

2. Ayiov lodvvn, Ayiag Tpbdag, Ayradiov, Ambdiev, Bpouvyd, Idoyiov, E&w Movhavav, Zdkpov, Zipov,
KaB6ovaiov, Kapudiov, Kaoterhiov, Karod Xwpiolh, Kpodata, Adotpov, Aodpag, Mupaivig, Modwv, Miptov,
Movpviwv, Mésa Movhiavav, Opeivol, TMayeioag ‘Appov, Tomayavvadoev, Mokoképarov, Piag, Povoag
ExkAnoubg, Ztavpoympiov, I@dkag Iywokaydlmv, Iywvid, Ixkomng, Tovphwtig, Xpuoomnyfg, Xapailiov,
Afpog Inteiag, Povpwvig.

3.0
Pedopvng:

1. Afjuog Pedopvng, Mapovhrag, ‘Adeke, Mnyfg, Méong, Xapkiag, Kupiavag, Apvarov, Xavarevpiov, Maykadoyw-
ptov, [pivov, 'Eppav, Zxoviovgubdv, Povcsoomitiov, Xpopovaotnpiov, [Mpacoav, Zekiov, MNavtévasoog,
Médtoov, Borewvov, Fepaxapiov, Mephvag, Anoctormy, Edevav, Néov Apapiov, Movaotnpakiov, Karoynpov,
Opovov, Kioood, Apdaktod, Movpvé, Zaniiov, MiEopoduag, Aaunivng, Kapuvav, Foviediavav, ‘Opovg, Kapé.

2. Axovptov Kevipoywpiov, Kpbag Bpvong, Zaktopiov, Mehapnav, Ayiag Fakfvng, Opvé, Ayiag Mapaokevis,
Ayiov lwdvvov, 'Ave Mépoug, Bpuvooov, Ietpoywpiov, Aapmotav, Biotayng, [MAataviav, Povpeovpog,
Kovpovtav, Bilapiov, Niavpiov, Anodovrov, Miatavou, Aoxplag.
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3. Apupiokov, Kepapt, Kobapt, Acapdtov, Aevkayeiag, Mapiov, Zeldia, Poﬁaxivdu, Ayiov lodvvy, Ayiov Baot-

Aeiov, Ayyovoehavav, Mupdiov.

4. Kovpdv, Kaotéhhov, Appévey, Atoironovhov, pvév, Mepaviov, Foviag, ®p. Metoyinv, Kdte Baloapdvepov,

‘Avo  Badoopdvepov, Madlakiov, Karovuktiov, Kétw [Mopov, Povotikdv, Zaitovpdv, Moldvdpov, Ayiov
Kovatavtivov, Zovpidiov, Kovetig, Kapwthg, Emoxontg, Apyoviikng, Apyvpovmoing Bilavdpédov, Muproke-
QhAwV.

5. ()

Xaviov;

1.

(= Y " ]

10.
11.
12.
13.
14,
15.

16.

()

Zediov, Kokkivov Xwpiov, Enpootepviov, Kepbhag, Ninnov, TQtlipé, Bagé, Tepdvia.

. Apwviov, Kovvovmdidvae, Mov{ovpag, Itepviv, Xopdakiov.

. Aylag Podpeing, Ayiov lwévvov, Tabddov.

. Apvydarokepadriov, Kapnov. .

. AMkéunov, Epnpoovépov, Melidoviov.

. KaivBawv, Néov Xwpiov, Appévav, Bduou Tabaroywpiov, Kawvav, Ka)»amtmou ALEEGVOPOV, K(l)\.(lplTO'lOl)

Apvydarov, Mayoapov, Houdoywpiov, Midxag, dpe, Ltodov, Karapiov.

. Zovdag, Towalapiov, Ayiag Mapivag, Bpvoav Kvdwviac.

. Madééag, Kovronoviag, Matbdrov, Apakavag Kudavidg, Kaurav, Manadidvag, Ogpiosov.

Méokhag, Adkkav, Kappé Kvd., Opdouvviov, Zxivav, Alkiavol, Mpacov, Zepunpdva, Yodoyiavvon, Ntepé,
Maveidroviov.

‘Aon T'ovidg, Bpuodv Anox., F'empytovmolng, KaotéAhov, Kappé Anok., Kovpvé, Mdalag, Pauvng, ®ulokig.
Avonoing, Aogevdovg, TuBpov, Zkarotic, Xopag Zgakiov, Matoidvov.

BAdtog, ‘Erovg, Bédng, Kepoarob, Zvpakapiov, Teptboidv Kioahpov.

Aovooakiav, MoAvpivewng, [Miatévov, dep6m’>oag.

0 |

Dolehidvac, Pokkag, XaipsStdvag, KaAovdiavae, Motapidag, Afpov Kioohpov, despytdvag, IepiBoraxiov,
Lpakomnyadiov, BovAybpws Apanaviwv, TonoAiwv, Kovkovvapag, Kaiodeve.

MepiBorinv, Nepoxovpod, Movpvidv, Aapdtoov, INadatd, Bapbakdnoviov, Koveol, Ayuhg, Batdiaxxov,
®ovpvav, Bapinetpou, Zovvakiov, Kurappicov, Nepidvo.

. Kakonetpov, Zacdrov, Z1pobré, Zapaxivag, Txdens, Enavoympiov, Kaundvov, Podobaviov, Zovybs, MMaiato-

ropag, Tepeviov.

. Tavpwvity, Xpvoavyfig, Bovbé, Apakawvag Kisodpov, Znnhidg, Emoxontg, Macoag, Aveokéing.
. Zapovdopiov, Boukohdv, Néov Xaopiov Kvd., Bhaxepovitiooag, Zupthiov.

. Mohondg Povpdrag, Kévravov, Miepevidvag,

. Bobta, ZxhaBonovrog

. Bohwavav, Kakodikiov.

El territorio oleicola no mencionado.

Det olivendyrkningsomrade der ikke er nzvnt andetsteds.
Nicht erwihnte Olivenerzeugungsgebiete.

O1 ehavonapaymyikés nepLoyég mov Oev avapépovral.
Olive-oil-producing areas not mentioned elsewhere.

Le territoire oléicole non mentionné.

Il territorio olivicolo non menzionato.

Niet vermelde olijvenproduktiegebieden.

O territério agricola nio mencionado.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2537/86
of 11 August 1986

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (%, and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 2010/86 () and subsequent amen-
ding Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on 8
August 1986 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2010/86 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on Pproducts listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 August 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 August 1986.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 139, 24. 5. 1986, p. 29.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 173, 1. 7. 1986, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 August 1986 fixing the import levies on cereals and on
whedt or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT ‘ Levies
heading Description
No Portugal Third country

1001 BI Common wheat, and meslin —_ 165,20
10.01 B II Durum wheat 19,41 244,80 () (%)
10.02 Rye 32,29 150,47 ()
10.03 Barley 29,27 167,74
10.04 QOats 66,43 150,32
1005 B Maize, other than hybrid maize for

sowing — 169,89 (® ()
1007 A ~ Buckwheat —_ 0
1007 B Millet 29,27 103,08 (¥
10.07 C1I Grain sorghum, other than hybrid

maijze for sowing — 181,51 (%)
1007 D1 Triticale " O
1007 DII Canary seed ; other cereals — 0 ¢
1101 A Wheat or meslin flour 11,04 245,34
1101 B Rye flour 58,47 223,92
11.02A 1) Durum wheat groats and meal 43,17 392,52
11.02A1IDb) Common wheat groats and meal 11,63 264,67

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.
() In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the
French overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States
or in the ‘overseas countries and territories’.
(®) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 1,81 ECU/tonne.
() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community thé
levy is reduced by 50 %. '
" () Where ‘durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.
() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to
the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regula-
tion (EEC) No 2622/71.
() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading

10.07 D (triticale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2538/86
of 11 August 1986

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, :

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (%), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (}), and in particular Article 3
thereof, :

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 2011/86 (*) and subsequent amending Regula-
tions ; :

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies

should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficiéent;

Whereas these exchange rates being those recorded on 8
August 1986 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to .the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt originating
in Portugal shall be zero. ’

2. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt originating
in third countries shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 August 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 August 1986.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 139, 24. 5. 1986, p. 29.

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 173, 1. 7. 1986, p. 4.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

" Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 11 August 1986 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt from third countries
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)

CcCT : Current 1st period 2nd period 3rd period

heading Description ’

No ' 8 9 10 11
1001 BI -Common wheat, and meslin 0 0 0 0
10.01 B II Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley ' 0 0 0 0
10.04 QOats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 4 0 4,50 4,50 4,50
1007 CII Grain sorghum, other than hybrid maize for sowing 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

B. Malt
(ECU/tonne)

CCT Current 1st period | 2nd period | 3rd period | 4th period

heading Description "

No 8 9 10 11 12
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of '

flour ., 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in :

the form of flour 0 0 0 0 ]
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained from ’

wheat, in the form of flour -0 0 0 0 0
1107 AU (b) Unroasted malt, other than that obtained from

wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2539/86
of 11 August 1986

laying down detailed rules for im'plementing the system of aid for the use of
concentrated grape must for the manufacture in the United Kingdom and
Ireland of certain products and fixing the aid for the 1986/87 wine year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 337/79 of
5 February 1979 on the common organization of the
market in wine ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3805/85 (%), and in particular Articles 14a (4) and 65
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%),

‘Having regard to the Council Regulation (EEC) No
1678/85 of 11 June 1985 fixing the conversion rates to be
applied in agriculture (¥), as last amended by Regulatlon
(EEC) No 2332/86 (),

Whereas, under the second and third indents of the first’

subparagraph of Article 14a (1) fo Regulation (EEC) No
337/79, an aid system was introduced for the use of grape
musts and concentrated grape musts produced in wine-
growing zones C III (a) and C III (b) for the preparation
in the United Kingdom and Ireland of certain products,
falling within heading No 22.07 of the Common Customs
Tariff and for the use of concentrated grape musts
produced in the Community for the manufacture of
certain products marketed in the United Kingdom and in

Ireland with instructions for obtaining from them a

beverage in imitation of wine;

Whereas the products falling within heading No 22.07 of
the Common Customs Tariff referred to in the second
indent of the first subparagraph of Article 14a (1) of the
abovementioned Regulation are at the moment produced
exclusively from concentrated grape must; whereas, at
present, aid should therefore be fixed for the use of
concentrated grape must alone;

Whereas implementation of the aid system requires
administrative arrangements for checking both the origin
of the products for which aid is given and the use to
which they are put;

() OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. L.

() OJ No L 367, 31. 12. 1985, p. 39.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 9.
() OF No L 164, 24. 6. 1985, p. 11.
() OJ No L 204, 28. 7. 1986, p. 1.

Whereas, to ensure that the aid system and the controls
operate properly, operators concerned must be required to
submit written applications giving the information neces-
sary to identify the product and enable the operations to
be checked

Whereas, so that the aid system can have an appreciable
effect on the quantity of Community products used, a
minimum quantity for which appllcatlons may be
submitted should be fixed ;

Whereas it should also be stated that aid will be granted
only for products having the minimum quality characte-
ristics required for use for the purposes indicated in the
second and third indents of the first subparagraph of
Article 14a (1) of Regulation (EEC) No 337/79;

Whereas Article 14a (3) of that Regulation sets criteria for
fixing the aid ; whereas application of those criteria gives

< the aid amounts fixed below ;

Whereas, to enable the competent authorities of the
Member States to make the necessary checks, obligations
on operators in regard to the keeping of stock records -
should be laid down in addition to the provisions of Title
IT of Commission Regulation (EEC) No 1153/75 (¢), as last
amended by Regulation (EEC) No 3203/80();

Whereas it should be laid down that entitlement to aid is
established at the moment when the processing opera-
tions are completed; whereas, to allow for technical
losses, the quantity actually used should be allowed to be
up to 10 % less than that shown in the application;

Whereas for technical reasons operators lay in their stocks
a long time before manufacturing the marketed products ;
whereas arrangements should accordingly be made to
enable advance payment of the aid to be made to opera-
tors, the competent authorities being guaranteed by an
appropriate security against the risk of incorrect payment;
whereas the period within which advance payment is to
be made and the procedure for release of the security
should be specified ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Wine,

() OJ No L 113, 1. 5. 1975, p. 1.
() OJ No L 333, 11. 12. 1980, p. 18.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Aid shall be granted for the 1986/87 wine year in accor-
dance with the conditions laid down in this Regulation :

— to manufacturers, hereinafter referred to as ‘manufac-
turers’, who use concentrated grape must made enti-
rely from grapes produced within wine-growing zones
C III (a) and C III (b) for the manufacture in the
United Kingdom and Ireland, of products falling
within heading No 22.07 of the Common Customs
Tariff for which, by virtue of the first subparagraph of
Article 54 (1) of Regualtion (EEC) No 337/79, the use
of composite names including the word ‘wine’ may be
permitted by those Member States,

— to processors, hereinafter referred to as ‘processors’
who use concentrated grape must made entirely from
grapes produced within the Community as the main
component in a range of products marketed in the
United Kingdom and Ireland by the said processors,
with clear instructions enabling the consumer to
obtain therefrom a beverage in imitation wine.

Article 2

1. Manufacturers or processors who wish to qualify for
the aid provided for in Article 1 shall submit a written
appication, between 1 September 1986 and 31 August
1987, to the competent authority of the Member State in
which the concentrated grape must is employed.

2.  The application for aid shall show:

(a) the name or business name and the address of the
manufacturer or processor ;

(b) the wine-growing zone from which the concentrated
grape must comes, as defined in Annex IV to Regula-
tion (EEC) No 337/79;

(c) the following technical particulars :

— the place of storage,

— the place where the operations referred to in
Article 1 are carried out,

— the quantity (in kilograms and, if the concentrated
grape must referred to in the second indent of
Article 1 is packed in containers with contents not
exceeding 5 kilograms, the number of containers),

— the density,
— the prices paid.

The Member States may require further particulars for the
purposes of identifying the concentrated grape must.

3. A copy of the accompanying document(s) covering
transport of the concentrated grape must from the produ-
cer’s plant to ‘the manufacturer’s or processor’s plant,
drawn up by the competent agency of the Member State,
shall be attached to the application for aid. The Member
States may not make use of the provisions of the second

subparagraph of Article 4 (2) of Regulation (EEC) No
1153/75.

The wine-growing zone where the fresh grapes employed
were harvested shall be entered in column 15 of the docu-
ment.

Article 3

1. Applications for aid shall cover a minimum quantity
of 50 kilograms of concentrated grape must.

2. The concentrated grape must in respect of which aid
is applied for must be of sound, fair and merchantable
quality and suitable for use for the purposes listed in
Article 1.

Article 4

The aid shall be at a fixed rate of:

— 0,15 ECU per kilogram of concentrated grape must
used for the purposes referred to in the first indent of
Article 1,

— 0,26 ECU per kilogram of concentrated grape must
used for the purposes referred to in the second indent
of Article 1.

Article 5

The manufacturer or processor shall be bound to use, for
the purposes referred to in Article 1, the total quantity of
the concentrated grape must in respect of which an aid
application has been made. A shortfall of 10 % of the
quantity of concentrated grape must stated in the applica-
tion shall be tolerated.

Article 6

The manufacturer or processor shall keep stock records in
accordance with the provisions of Title II of Regulation
(EEC) No 1153/75, showing in particular :

— the consignment of concentrated grape must
‘purchased and brought each day into his plant, toge-
ther with the particulars indicated in Article 2 (2) (b)
and (c) and the name and address of the seller(s),

— the quantities of concentrated grape must used each
day for the purposes listed in Article 1,

— the consignments of finished products listed in Article
1. obtained and dispatched each day from his plant,
together with the name and address of the consig-
nee(s).

Article 7

The manufacturer or processor shall inform the compe-
tent authority in writing, within one month, of the date
when all the concentrated grape must covered by an
application for aid has been used for the purposes listed
in Article 1 allowing for the shortfall provided for in
Article §.
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Article 8

1.  Entitlement to the aid shall be acquired at the
moment when the concentrated grape must has been
used for the purposes indicated in Article 1.

2. The amount of aid shall be that applicable for the
wine year during which it was applied for.

3.  The amounts set out in Article 4 shall be converted
into national currencies using the agricultural conversion
rate applying on 1 September 1986.

Article 9

1. The competent authority shall pay the aid for the
quantity of concentrated grape must actually used not
- later than three months after receipt of the information
indicated in Article 7. '

2.  Manufacturers and processors as referred to in

- Article 1 may apply for advance payment of an amount

equal to the aid specified in Article 4 provided they have
lodged a security for 110 % of the said amount in favour
of the competent authority.

Such securities shall be lodged in the form of a guarantee
by an establishment satisfying criteria set by the Member
State to which the competent authority belongs.

3. The advance payment referred to in paragraph 2
shall be paid within three months of the security being
lodged provided that evidence that the concentrated grape
must has been paid for is provided.

4.  When the information referred to in Article 7 has
been received by the competent authority, the security
mentioned in paragraph 2 shall be released in whole or in
part depending on the amount of aid to be paid pursuant
to the provisions of Article 10.

Article 10

1. Except in case of force majeure, the aid shall not be
payable if the manufacturer or processor does not fulfil
the requirement set out in Article 5.

2. Except in case of force majeure, if the manufacturer
or processor does not comply with any of the require-
ments of this Regulation other than those referred to in
Article 5, the aid payable shall be reduced by an amount
to be fixed by the competent authority depending on the
seriousness of the infringement.

3. In cases of force majeure, the competent authority
shall determine the measures which it deems necessary
having regard to the circumstances invoked.

4. The Member States shall inform the Commission of
cases in which paragraph 2 has been applied, and of how
requests for recourse to the force majeure clause have
been dealt with.

Article 11

1. The Member States concerned shall take all
measures necessary for the application of this Regulation
and, in particular, measures to ascertain the identity of the
concentrated grape must in respect of which an applica-
tion for aid is made and measures to prevent its being put
to improper use.

2.  To that end the competent authority shall :

— carry out a verification in the manufacturer’s or
processor’s plant which shall consist of at least a
spot check,

— inspect each manufacturer’s of processor’s stock
records as referred to in Article 6.

Article 12

The Member States concerned shall notify to the
Commission, before the 20th of each month, in respect of
the preceding month, and for each intended use referred
to in Article 1, of:

(a) the quantities of concentrated grape must in respect of
which an application for aid has been made, with a
breakdown to show the wine-growing zone from
which they have come;

(b) the quantities of concentrated grape must in respect of
which aid has been granted with a breakdown to show
the wine-growing zone from which they have come ;

(c) the prices to be paid by manufacturers and processors
for the concentrated grape must.

Article 13

The Member States concerned shall designate a compe-
tent authority to be responsible for applying this Regula-
tion, and shall notify the Commission without delay of
their names and addresses.

Article 14
The provisions of this Regulation shall not apply to
Portugal.

Article 15

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply from 1 September 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 August 1986.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2540/86
of 11 August 1986

introducing a countervailing charge on aubergines originating in Spain except
in the Canary Islands

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1351/86 (), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2390/86 (%)
introduced a countervailing charge on aubergines origina-
ting in Spain (except in the Canary Islands);

Whereas for aubergines originating in Spain (except in
the Canary Islands) there were no prices for six consecu-
tive working days; whereas the conditions specified in
Article 26 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72 are there-
fore fulfilled and the countervailing charge on imports of

aubergines originating in Spain (except in the Canary
Islands) can be abolished ;

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of Acces-
sion of Spain and Portugal (*), the arrangements applicable
to trade between, on the one hand, a new Member State
and, on the other, the Community as constituted at 31
December 1985, must be those which were applicable
before accession,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 2390/86 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 August 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 August 1986.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 119, 8. 5. 1986, p. 46.
() OJ No L 206, 30. 7. 1986, p. 33.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 9.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2541/86
of 11 August 1986

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal.

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the

market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (%), and in particular Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 1007/86 (*) and in particular Article 12 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation No 1676/85 of 11
June 1985 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%) and in particular Article 3
thereof,

 Having regard to the advice of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on products processed from
cereals and rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 2418/86 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2529/86 ()

Whereas Council Regulation (EEC) No 1588/86 (f) as
amended by Council Regulation (EEC) No 2744/75 (%) as
regards products falling within subheading 23.02 A of the
Common Customs Tariff ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band

of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on 8
August 1986 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed differs
from the average levy by more than 3,02 ECU per tonne
of basic product; whereas, pursuant to Article 1 of
Commission Regulation (EEC) No 1579/74 (*°) the levies
at present in force must therefore be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1’

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC) No
2744/75,as last amended by Regulation (EEC) No
1588/86, as fixed in the Annex to amended Regulation
(EEC) No 2418/86 are hereby altered to the amounts set
out in the Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 12 August 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 August 1986.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1
() OJ No L 139, 24. S. 1986, p. 29
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1
(9 O No L 94, 9. 4. 1986, p. 3.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.

(9 O] No L 210, 1. 8. 1986, p. 9.
() OJ No L 222, 8. 8. 1986, p. 11.
() OJ No L 139, 24. 5. 1986, p. 47.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(") OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 August 1986 altermg the import levies on products
processed from cereals and rice

(ECU/tonne)
Import levies
CCT heading No ' (othethhhl;g f‘?(lll;trc;:sOC'I') ACP or OCT
11.01 G () 187,66 184,64
1102 AVII () 187,66 184,64
11.02BIId)(» 292,65 289,63
11.02CVI(® 292,65 289,63
11.02D VI 187,66 184,64
11.02E1Id)2(%) 331,88 325,84
11.02 F VII (% 187,66 184,64

"( For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02

and those falling within subheading 23.02 A, products falling within headmg Nos 11.01 and 11.02

shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred- to dry
matter, exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not
exceeding 1,6 % for rice, 2,5 % for wheat, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5 % for oats
and 2 % for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2542/86
of 11 August 1986

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1454/86 (%, and in
particular Article 27 (4),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1678/85

“of 11 June 1985 fixing the conversion rates to be applied
in agriculture (), as last amended by Regulation (EEC) No
2332/86 (),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1569/72
of 20 July 1972 laying down special measures for colza,
rape and sunflower seed (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1474/84 (%), and in particular Article 2 (3)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the amount of the subsidy referred to in Article
27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by Commis-
sion Regulation (EEC) No 2517/86();

Whereas the target price and the monthly increments in
the target price for colza, rape and sunflower seed for the

1986/87 marketing year have been fixed in Council Regu-
lations (EEC) No 1457/86 (*) and (EEC) No 1458/86 () ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2517/86 to the infor-
mation known to the Commission that the amount of the
subsidy at present in force should be altered to the
amount set out in the Annexes hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The amounts of the subsidy and the exchange rates
referred to in Article 33 (2) and (3) of Commission Regu-
lation (EEC) No 2681/83 (') shall be as set out in the

Annexes hereto.

2. The amount of the compensatory aid referred to in
Article 14 of Regulation (EEC) No 475/86 and Article 12
of Regulation (EEC) No 476/86 shall be as shown in
Annex II to this Regulation for sunflower seed harvested
in Spain and Portugal.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 August 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 August 1986.

() OJ No ‘172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 133, 21. S. 1986, p. 8.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 11.
() OJ No L 204, 28. 7. 1986, p. 1.
() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
(9 OJ No L 146, 31. S. 1986, p. 25.
() OJ No L 221, 7. 8. 1986, p. 24.

For the Commaission
‘ Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 133, 21. 5. 1986, p. 12.

() OJ No L 133, 21. 5. 1986, p. 14.
(% OJ No L 266, 28. 9. 1983, p. 1.
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ANNEX I

Aids to colza and rape seed

(amounts per 100 kilograms)

Current 2nd month 3rd month 4th month 5th month 6th month
month’
1. Gross aids (ECU)
— Spain 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610
— Portugal 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— Other Member States 32,888 33,384 31,834 32,030 32,255 32,751
2. Final aids (%)
(@) Seed harvested and processed in :
— Pederal Republic of Germany
(DM) 79,36 80,54 77,00 77,59 78,14 79,64
— Netherlands (Fl) 89,42 90,75 86,75 87,40 88,03 89,67
— BLEU (Bfrs/Lirs) 1 535,29 1 558,53 1 484,94 1 493,37 1 503,78 152225
— France (FF) 227,47 230,99 218,83 219,62 221,09 225,29
— Denmark (Dkr) 280,33 284,57 271,25 272,91 274,82 278,71
— Ireland (£ Irl) 23,972 24,349 23,006 23,104 23,254 23,583
— United Kingd,om (9] © 18,991 19,302 18,084 18,171 18,279 18,590
— Italy (Lit) 50 005 50 767 48 162 48 324 48 654 49 270
— Greece (Dr) 3 386,05 342382 314748 312905 314492 3 099,83
(b) Seed harvested in Spain and
processed : ‘
— in Spain (Pta) 88,94 88,94 88,94 88,94 88,94 88,94
— in another Member State (Pta) 394267 401498 3781,82 3779,26 3 810,60 385385
(c) Seed harvested in Portugal and
processed :
— in Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in another Member State (Esc) 4 848,08 4 897,70 4 627,34 464230 467270 4702,39

(") The final amount of aid for ‘double zero’ colza and rape seed must be increased by 1,25 ECU/100 kilograms converted into national currency
at the agricultural conversion rate applicable to the Member State where the seeds are harvested.
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ANNEX II

Aids to sunflower seed

(amounts per 100 kilograms)

i?;etr;: 2nd month 3rd month 4th month Sth month
1. Gross aids (ECU)
— Spain 1,720 1,720 1,720 1,720 1,720
— Portugal 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— Other Member States 38,582 38,582 37,417 38,008 38,599
. Final aids
(a) Seed harvested and processed in (') :
— Federal Republic of Germany
(DM) 93,17 93,17 90,53 92,05 93,46
— Netherlands (FI) 104,98 104,98 101,98 103,70 105,28
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 1 800,64 1 800,64 174523 1772,20 1 799,90
— France (FF) 266,41 266,41 257,07 260,72 264,92
— Denmark (Dkr) 328,83 328,83 318,80 323,85 328,90
— Ireland (£ Irl) 28,044 28,044 27,017 27,435 27,885
— United Kingdom (£) 22,160 22,160 21,218 21,589 21,959
+ — Italy (Lit) 58 618 58616 56 593 57 357 58 266
— Greece (Dr) 3939,36 391432 3 688,29 3721,61 3 790,56
(b) Seed harvested in Spain and
processed :
— in Spain (Pta) 250,77 250,77 250,77 250,77 250,77
— in another Member State (Pta) 3 582,82 3582,82 3 406,81 3457,70 3 543,87
(c) Seed harvested in Portugal and
processed :
— in Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in Spain (Esc) 6 190,48 6157,29 5939,40 6 019,28 611234
— in another Member State (Esc) 5968,06 5936,06 572599 5803,01 589273
. Compensatory aids :
— in Spain (Pta) 3 410,07 3 410,07 3241,18 329207 3 378,24
— in Portugal (Esc) 5950,07 5918,07 5708,74 578576 587548

plied by 1,037269.

(") For seed harvested in the Community as constituted at 31 December 1985 and processed in Spain, the amounts shown in 2 (a) to be multi-

ANNEX III

Exchange rate of the ECU to be used for converting final aids into the currency of the
processing country when the latter is a country other than the country of production

(value of 1 ECU)

(r:::gi?: 2nd month 3rd month 4th month 5th month 6th month
DM 2,113570 2,109450 2,105440 2,101450 2,101450 2,092780
Fl 2,382750 2,380150 2,377390 2,374310 2,374310 2,368990
Bfrs/Lfrs 43,764700 43,776100 43,789400 43,804300 43,804300 43,913900
FF 6,863180 6,862230 6,861490 6,860380 6,860380 6,866320
Dkr 7,960100 7,970680 7,978670 7,992880 7,992880 8,037590
£ Irl 0,724054 0,726181 0,728296 0,730449 0,730449 0,737297
£ 0,679349 0,681000 0,682615 0,684107 0,684107 0,682484
Lit 1 453,11 1 457,08 1461,18 1 465,70 1 465,70 1 480,20
Dr 136,78200 139,04930 141,31370 143,57410 143,57410 150,75380
Pta 136,71130 137,43340 138,04490 -+ 138,71330 138,71330 140,53680
Esc 148,31260 149,48530 150,78710 151,64170 151,64170 154,91920
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DIRECTIVE
of 24 July 1986

on the implementation of the principle of equal treatment for men and women
in occupational social security schemes

(86/378/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 100 and
235 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission ('),

Having regard to the opinion of the European
Parliament (3,

Having regard to the opinion of the Economic and Social
- Committee (%),

Whereas the Treaty provides that each Member State shall
ensure the application of the principle that men and
women should receive equal pay for equal work ; whereas
‘pay’ should be taken to mean the ordinary basic or
minimum wage or salary and any other consideration,
whether in cash or in kind, which the worker receives,
directly of indirectly, from his employer in respect of his
employment ; :

Whereas, although the principle of equal pay does indeed
apply directly in cases where discrimination can be deter-
mined solely on the basis of the criteria of equal treat-
ment and equal pay, there are ‘also situations in which
implementation of this principle implies the adoption of
additional measures which more clearly define its scope ;

Whereas Article 1 (2) of Council Directive 76/207/EEC of
9 February 1976 on the implementation of the principle

() OJ No C 134, 21. 5. 1983, p. 7.
() OJ No C 117, 30. 4. 1984, p. 169.
() O] No C 35, 9. 2. 1984, p. 7.

A7)

of equal treatment for men and women as regards access
to employment, vocational training and promotion, and
working conditions (*) provides that, with a view to ensu-
ring the progressive implementation of the principle of
equal treatment in matters of social security, the Council,
acting on a proposal from the Commission, will adopt
provisions defining its substance, its scope and the arran-
gements for its application ; whereas the Council adopted
to this end Directive 79/7/EEC of 19 December 1978 on
the progressive implementation of the principle of equal
treatment for men and women in matters of social secu-

rity (%) ;

Whereas Atticle 3 (3) of Directive 79/7/EEC provides
that, with a view to ensuring implementation of the prin-
ciple of equal treatment in occupational schemes, the
Council, acting on a proposal from the Commission, will
adopt provisions defining its substance, its scope and the
arrangements for its application ; '

Whereas the principle of equal treatment should be
implemented in occupational social security schemes
which provide protection against the risks specified in
Article 3 (1) of Directive 79/7/EEC as well as those which
provide employees with any other consideration in cash
or in kind within the meaning of the Treaty;

Whereas implementation of the principle of equal treat-
ment does not prejudice the provisions relating to the
protection of women by reason of maternity,

() OJ No L 39, 14. 2. 1976, p. 40.
() O No L 6, 10. 1. 1979, p. 24.
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HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1

i

The object of this Directive is to implement, in occupa-
tional social security schemes, the principle of equal treat-

ment for men and women, hereinafter referred to as ‘the

principle of equal treatment’.

Article 2

1.  ‘Occupational social security schemes’ means
schemes not governed by Directive 79/7/EEC whose
purpose is to provide workers, whether employees or self-
employed, in an undertaking or group of undertakings,
area of economic activity or occupational sector or group
of such sectors with benefits intended to supplement the
benefits provided by statutory social security schemes or
to replace them, whether membership of such schemes is
compulsory or optional.

2.  This Directive does not apply to:

(a) individual contracts,
(b) schemes having only one member, | -

(c) in the case of salaried workers, insurance schemes
offered to participants individually to guarantee them :

— either additional benefits, or

— a choice of date on which the normal benefits will
start, or a choice between several benefits.

Article 3

This Directive shall apply to members of the working
population including self-employed  persons, persons
whose activity is interrupted by illness, matrnity, accident
or involuntary unemployment and persons seeking
employment, and to retired and disabled workers.

Article 4 ,

This Directive shall apply to:

(a) occupational schemes which provide protection

against the following risks:

— sickness,
-— invalidity,
— old age, including early retirement,
— industrial accidents and occupational diseases,
— unemployment ;

(b) occupational schemes which provide for other social
benefits, in cash or in kind, and in particular survivors’

benefits and family allowances, if such benefits are
accorded to employed persons and thus constitute a

consideration paid by the employer to the worker by
reason of the latter’s employment. ’

Article 5

1. Unter the conditions laid down in the following
provisions, the principle of equal treatment implies that
there shall be no discrimination on the basis of sex, either
directly or indirectly, by reference in particular to marital
or family status, especially as regards :

— the scope of the schemes and the conditions of access
to them ;

-

— the obligation to contribute and the calculation of
contributions ;

— the calculation of benefits, including supplementary
benefits due in respect of a spouse or dependants, and
the conditions governing the duration and retention
of entitlement to benefits.

2. The principle of equal treatment shall not prejudice
the provisions relating to the protection of women by
reason of maternity.

Article 6

1.  Provisions contrary to the principle of equal treat-
ment shall include those based on sex, either directly or
indirectly, in particular by reference to marital or family
for :

(a) determining the persons who may participate in an
occupational scheme ;

(b) fixing the compulsory or optional nature of participa-
tion in an occupational scheme;

(c) laying down different rules as regards_the age of entry
into the scheme or the minimum period of employ-
ment or membership of the scheme required to
obtain the benefits thereof;

(d) laying down different rules, except as provided for in
subparagraphs (h) and-(i), for the reimbursement of
contributions where a worker leaves a scheme without
having fulfilled the conditions guaranteeing him a
deferred right to long-term benefits ;

(e) setting different conditions for the granting of benefits
of restricting such benefits to workers of one or other
of the sexes;

(f) fixing different retirement ages;

" (g) suspending the retention or acquisition of rights

during periods of maternity leave or leave for family
reasons which are granted by law or agreement and
are paid by the employer;

(h) setting different levels of benefit, except insofar as
may be necessary to take account of actuarial calcula-
tion factors which differ according to sex in the case
of benefits designated as contribution-defined ;
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(i) setting different levels of worker contribution ;

setting different levels of employer contribution in the
case of benefits designated as contribution-defined,
except with a view to making the amount of those
benefits more nearly equal;

(§) laying down different standards or standards appli-
cable only to workers of a specified sex, except as
provided for in subparagraphs (h) and (i), as regards
the guarantee or retention of entitlement to deferred
benefits when a worker leaves a scheme.

2. Where the granting of benefits within the scope of
this Directive is left to the discretion of the scheme’s
management bodies, the latter must take account of the
principle of equal treatment.

Article 7

Member States shall take all necessary steps to ensure
that :

(a) provisions contrary to the principle of equal treatment
in legally compulsory collective agreements, staff rules
of undertakings or any other arrangements relating to
occupational schemes are null and void, or may be
declared null and void or amended ;

(b) schemes containing such provisions may not be
approved or extended by administrative measures.

Article 8

1. Member States shall take all necessary steps to
ensure that the provisions of occupational schemes
contrary to the principle of equal treatment are revised by
1 January 1993.

2. This Directive shall not preclude rights and obliga-
" tions relating to a period of membership of an occupa-
tional scheme prior to revision of that scheme from
remaining subject to the provisions of the scheme in
force during that period.

Article 9

Member States may defer compulsory application of the
principle of equal treatment with regard to:

(a) determination of pensionable age for the purposes of
granting old-age or retirement pensions, and the
possible implications for other benefits :

— either until the date on which such equality is
achieved in statutory schemes,

— or, at the latest, until such equality is required by a
directive.

(b) survivors’ pensions until a directive requires the prin-
ciple of equal treatment in statutory social security
schemes in that regard ;

(c) the application of the first subparagraph of Article 6
(1) (i) to take account of the different actuarial calcula-
tion factors, at the latest until the expiry of a thirteen-
year period as from the notification of this Directive.

Article 10

\

Member States shall introduce into their national legal
systems such measures as are necessary to enable all
persons who consider themselves injured by failure to
apply the principle of equal treatment to pursue their
claims before the courts, possibly after bringing the
matters before other competent authorities.

Article 11

Member States shall take all the necessary steps to protect
worker against dismissal where this constitutes a response
on the part of the employer to a complaint made at
undertaking level or to the institution of legal proceedings
aimed at enforcing compliance with the principle of
equal treatment.

Article 12

1. Member States shall bring into force such laws, regu-
lations and administrative provisions as are necessary in
order to comply with this Directive at the latest three
years after notification thereof (*). They shall immediately
inform the Commission thereof.

2. Member States shall communicate to the Commis-
sion at the latest five years after notification of this Direc-
tive all information necessary to enable the Commission
to draw up a report on the application of this Directive
for submission to the Council.

Article 13

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 24 July 1986.

For the Council

The President
A. CLARK

(') This Directive was notified to the Member States on 30 July
1986
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COUNCIL RECOMMENDATION
of 24 July 1986

on the employment of disabled people in the Community

(86/379/EEC) l

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community, and in partlcular Article 235
thereof,

Having regard to the draft recommendation submitted by
the Commission, :

Having regard to the opinion of the European
Parliament ('),

Having regard to the opinion of the Economic and Social
Committee (%),

Whereas the Council Resolution of 21 January 1974
concerning a social action programme (}) provides for,
_inter alia, the implementation of a programme for the
vocational and social integration of handicapped persons ;

Whereas the Council Resolution of 27 June 1974 (%) esta-
blished the initial Community action programme for the
vocational rehabilitation of handicapped persons;

Whereas th}e Resolution of the Council and of the Repre-
sentatives of the Governments of the Member States,
meeting within the Council, of 21 December 1981 on the
social integration of handicapped people () invites
Member States to ensure that handicapped people do not
shoulder an unfair burden of the effects, in particular
from the point of view of employment, of economic diffi-
culties and to promote measures to prepare handicapped
people for an active life, but does not provide for a
concerted or concentrated Community effort in this
regard ;

Whereas, for the purpose of this Recommendation,
‘disabled people’ includes all people with serious disabili-

ties which result from physical, mental or psychological

impairments ;

‘\‘Whereas disabled people have the same right as all other
workers to equal opportunity in traing and employment ;

Whereas, in a period of ecoriomic crisis, action at Euro-
pean and Coémmunity levels should be not only conti-
nued but also intensified in order to promote the achieve-

() OJ No C 148, 16. 6. 1986, p. 84.
() OJ No C 189, 28. 7. 1986, p. 10.
() OJ No C 13, 12. 2. 1974, p. L.
() OJ No C 80, 9. 7. 1974, p. 30.
() OJ No C 347, 31. 12. 1981, p. 1.

ment of equal opportunity by means of positive and
coherent policies ;

Whereas these policies should take account of the aspira-

tions of disabled people for a fully active and independent
life ;

Whereas the European Parliament, in its resolution of 11
March 1981 (%), stressed the need to promote at Commu-
nity level the economic, social and vocational integration
of disabled people ;

Whereas the provision of fair opportunities for disabled

* people in the field of employment and vocational training

appears necessary for the achievement of one of the
objectives of the Community ; whereas the Treaty has not
provided for the powers of action required for the adop-
tion of this Recommendation, other than those of Article
235,

I. HEREBY RECOMMENDS MEMBER STATES :

1. To take all appropriate measures to promote fair
opportunities for disabled people in the field of
employment and vocational training, including initial
training and employment as well as rehabilitation and
resettlement.

The principle of fair opportunity for disabled people
should be applied in respect of :

(@) access to employment and vocational training,
whether normal or special, including guidance,
placement and follow-up services ;

- (b) retention in that employment or vocational
~ training and protection from unfair dismissal ;

(c) opportunities for promotion and in-service training.

2. To this end, to continue and, if necessary, intensify and
re-examine their policies to help disabled people,
where appropriate after consulting disabled people’s
organizations and both sides of industry ; such policies
should take account of measures and specific activities
implemented in the other Member States which have
proved effective and worthwhile.

These policies should provide in particular for:
(a) Elimination of negative discrimination by:

(i) reviewing laws, regulations and administrative
provisions to ensure that they are not contrary
to the principle of fair opportumty for disabled

people ;

9 OJ No C 77, 6. 4. 1981, p. 27.
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(i) taking appropriate measures to avoid as far as
possible dismissals linked to a disability ;

(iii) limiting exceptions to the principle of equal
treatment in access to training -or employment
to the cases justified on the ground of a
specific. incompatibility between a particular
activity forming part of a job or course of trai-
ning and a particular disability ; if necessary, it
should be possible to have this incompatibility
confirmed by a medical certificate ; any such
exception should be reviewed periodically in
order to establish whether it continues to be
justified ;

(iv) seeking to ensure that any tests required for
access to vocational training courses and any
tests required during or at the end of such
courses are designed in such a way that candi-
dates with disabilities are not thereby disadvan-
taged ;

(v) seeking to ensure that disabled people can go
before the competent bodies to establish their
rights and can receive the necessary assistance
to do so in accordance with national law and
practice.

(b) Positive action for disabled people, including :

(i) bearing in mind differences in sectors and
enterprises, the fixing by Member States, where
appropriate and after consultation of disabled
people’s organization and both sides of
industry, of realistic percentage targets for the
employment of disabled people in public or
private enterprises having a minimum number
of employees ; such a minimum might be set
at between 15 and 50. Measures should also be
adopted for making these targets public and
achieving them ;

(ii) the making available, in each Member State, of
a guide or code of good practice for the
employment of disabled people, incorporating
positive measures already adopted in the
Member State concerned and corresponding in
spirit with the provisions of this Recommenda-
tion ; the Annex comprises a guideline frame-
work for such a guide or code, setting out
examples of positive action ;

the guide or code of good -practice should be
circulated as widely as possible and refer to the
public and private sectors;

II.

it should describe clearly the contribution
which the recipients of the guide or code can
and should make in putting into practice the
national policy on disabled people ; it should
include information and advice on the support
that is available from public services;

(iii) provision whereby the Member States encou-
rage the public and private enterprises to take
all appropriate measures for the employment
of disabled people which correspond in spirit
with the guide or code of good practice;
Member States should establish the means for
making these policies, and the annual progress
made in their implementation, known to the
public, according to existing procedures for
disseminating information in the social field ;

(iv) provision whereby the employer and the
rehabilitation services cooperate in the resettle-
ment, with the same enterprise as far as
possible, of any employee who becomes
disabled.

. To report to the Commission on the measures they

have taken to implement this Recommendation with a
view to enabling the Commission to present the report
referred to in IL3.

INVITES THE COMMISSION :

. To co-ordinate the exchange of information and expe-

rience on :the rehabilitation and employment of
disabled people between national authorities ; agencies
designated for the purpose by the Member States will
also be involved in this exchange.

. To maintain appropriate aid from the European Social

Fund to assist disabled people of whatever age.

. To report to the Council on the application of this

Recommendation within two years of its adoption.

Done at Brussels, 24 July 1986.

For the Council
The President
A. CLARK
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ANNEX

Guideline framework for positive action to promote the employment and voca-
tional training of disabled people

Set out below are a number of possible measures,
proposed by the Commission, which Member States
should consider in implementing this Recommendation
and in particular in drawing up a guide or code of good
practice.

SECTION 1

'

ASPECTS CONCERNING THE WORKING LIFE OF
DISABLED PEOPLE

pects and are suitable for people with various
disabilities.

Implementing schemes for creating new jobs for
disabled people in these fields.

Drawing up special national policies for the
re-employment of mentally handicapped workers
who lose their jobs because of changes in the
character of the employment market.

Creating more opportunities for part-time employ-
ment for disabled workers.

2. Sheltered employment

1. Job creation

(a) Concerted projects

Ensuring that disabled people are given a full and
fair opportunity to benefit from projects such as
regional development programmes, local employ-
ment initiatives and action to promote the
setting-up of cooperatives or of smaller medium-
sized enterprises.

(b) New technology

Stimulating new employment opportunities by
means of national initiatives both in the new tech-
nology sector itself and in the use of new technolo-
gies as aids to make employment possible in other
fields.

In this connection, promoting projects to enable
disabled people to take on tele-work.

Studying the specific risks to employment resulting
from new technological developments and taking
appropriate action.

Adapting work stations to the needs of disabled
people.

(c) Other activities

Promoting and supporting projects which train and
prepare disabled people to create their own busi-
ness or which identify new employment opportu-
nities in the media or in services on behalf of other
disabled people.

Identifying other sectors (such as tertiary services,
including tourism and catering, agriculture or
horticulture and forestry) which have good pros-

(a) General

Reviewing the situation in each Member State in
regard to sheltered employment and sheltered
occupation and drawing up plans for the future of
this sector.

(b) Quantitative side

“Arranging that plans should assess future demand
and the need to develop or reduce such provision.

(c) Qualitative side

Seeing that the review takes into consideration the
following points :

— improving the quality of less successful work-
shops or centres so that they approximate to
the best;

— introducing new forms of activity (for example,
in the computer sector) which are both more
interesting and likely to be more successful
commercially ;

— increasing the amount of training available in
workshops ;

— developing the transitional role of workshops,
i.e. their function as assessment and personal
development centres coming between basic
education or a period of unemployment and
entry to the open labour market;

- — reducing segregation by developing sheltered

posts or groups within normal enterprises, or
mixed cooperatives. |
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3. Transition, vocational rehabilitation and voca-

tional training

Enabling disabled trainees to enrol in integrated trai-
ning courses in normal establishments wherever
possible and desirable.

Giving a high priority to improving the availability
and quality of vocational preparation and training for
disabled people, with particular regard to the following
aims :

— giving equal consideration to the needs of workers
who incur disability through accident or disease
and to the needs of young people whose disability

is congenital or was incurred in childhood or

adolescence ;

— adapting the content of the training courses avai-
lable to match more realistically the needs of the
labour market ;

— strengthening direct links between training esta-
blishments and local representatives of both sides
of industry;

— improving training methods, in particular by deve-
loping the use of new technologies as training aids
and by introducing modular training and, where
appropriate, distant learning facilities ;

— encouraging experimentation in course structure
and design so as to facilitate the coordination of
theoretical and practical training;

— improving all aspects of access to training courses ;

— encouraging disabled trainees to take, as far as
possible, a more active part in planning their own
training programmes ;

— guaranteeing continuity of vocational training and
preparation for employment by promoting inter-
professional cooperation and creating multidiscipli-
nary teams.

. Guidance, assessment and placement

(@) Guidance

Providing at regional level, as part of the general
guidance services, educational and vocational
guidance services with a clear responsibility to
meet the needs of disabled people.

Providing, in the case of general, rather than speci-
alized, guidance services, for staff to be trained to

understand and deal with the special needs of
people with disabilities.

(b) Assessment

Identifying effective assessment methods and intro-
ducing those methods as far as possible.

Giving priority to the principles that:

— the disabled person himself (and, where appro-
priate, his family) should participate actively in
assessment ;

— every client should be encouraged to opt for
the best level of training and highest vocational
goal of which he is capable.

(c) Placement services

Setting up at regional level, as part of the general
placement services, placement services to help
suitably trained disabled people to find a job.

Ensuring that these services also follow and
support the disabled person in the job, at least for
an initial period:

Implementing training programmes for disabled
people’s placement officiers.

5. Employers and workers’ organizations

(@) Incentives to employers

Encouraging employers to make greater use of
funds from public sources.

Where appropriate, making such funds available, in
accordance with national policies and situations, to
cover, or contribute towards covering, the special
costs to an employer of taking on a disabled
worker.

The eligible expenditure should include adapta-
tions to machinery or equipment, provision of
access facilities and additional staff costs.

The grants should apply both when a worker is
re-employed after incurring a disability and for
new recruitments. :

In the case of new recruitments, envisaging a
contribution from public funds to the worker’s
salary over a given period of induction training.

(b) Workers’ organizations

Encouraging trade unions to give any necessary
support to disabled workers and to ensure that
their interests are properly catered for in represen- -
tative structures.



12. 8. 86

Official Journal of the European Communities

No L 225/47

6. Social security

Ensuring that disabled workers who lose their jobs or
who cannot find employment after vocational rehabili-
tation do not find themselves thereafter, purely
because of their disability, financially worse off than
other workers in similar circumstances.

Ensuring that benefit systems do not act as disincen-
tives to part-time employment, to trial periods of
employment or to the gradual take-up of a job or
return to it, whenever any of these patterns is desirable
from the disabled worker’s and employer’s point of
view.

SECTION II

GENERAL ASPECTS

1. The supporting environment

Ensuring that disabled people live in an environment
which makes it possible for them to benefit from
further education and training and to make their full
contribution to the economy.

Effectively implementing existing legislation and
where necessary introducing new legislation to
promote :

— suitable housing (wWherever possible integrated in
the open community),

— adequate transport to places of training and work,

— access to and within the workplace, especially in
the office sector.

. { . ' . .
Ensuring that measures aimed at guaranteeing fair
opportunities for the disabled are not regarded as
discriminatory against the able-bodied.

Recognizing the need for flexibility in the conditions
of employment of persons looking after a disabled
person.

2. Information and advice

(8) Assistance for disabled people

Developing, for the benefit of disabled people,
their families and the professionals (whether case-
workers or administrators) concerned, a system of
information and advice covering technical aids and
other questions of importance to disabled people.

Extending the system, which could consist of
specialized centres or of services developed in exis-
ting centres with wider functions, below the
national level to regional and local levels over time
as resources permit.

(b) Information campaign

Undertaking coordinated action to inform and
advise politicians, both sides of industry and the
general public of the capacities and the needs of
disabled people.

In particular, making audio-visuel material on
disability problems widely available through appro-
priate channels such as interest groups and training
schemes run by both sides of industry.

3. Social research

Encouraging and coordinating social research — for
which national data bases should be established —
both in order to analyse needs and possibilities and to
evaluate the effectiveness of measures undertaken.

. Consultation, coordination and participation

Continuing and developing systems of national, regi-
onal and local authorities’ consultation, coordination
and participation, including in this exercice the public
services and agencies, the voluntary organizations,
independent professionals, the two sides of industry
and the media as well as disabled people and their
families. '

Giving particular priority to the active involvement of
disabled people, whether in a representative or
personal capacity, in the taking and implementation of
decisions concerning them.
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